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" Drama en zr*es acto&g arreg!adq a Za escem espanola par D Rmow DE, l\m mnn I‘E _
Rt R pam reprﬁemarse en el teazm tfe! Prmmpe. o | k

i E‘is Jdgieﬂad de Edltm']) Vmente de La!ﬂma,que i) hallara de venta en Madrid, en las hhrﬁnas de .

-ﬁ’&ﬂﬂﬂﬁ-‘!ﬂ.ﬁl Duque de Alba,n.13, quu.m perseguird ¢ Perez, Jordany Rios, calle de las Carretas; Cuesta, : :
a:nt.g Ial‘eﬁy*alque sin su perm:snla reimprima érepre- -calle Mﬂjﬂl", Yy Viuda de Razola, callede la Concep- St ..
sente enalgun teatrodel Reino, conarreglo 4 1a Reales i cion, 4 3 rs. las comedias en un ﬂﬂtﬂ j’ d'4rs, lﬂs de dos

Brﬁeneyélﬁ'twaséla prupladaﬂ de uhr_as drnmé’tmas.i_w masactos.. . - Eir BT

p ) '..-: T i r . 4 X Th R oy O A P _ '
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*;fr e ﬁ.h, BN S R qumrda,,i de las cuﬂlas b se halla oculta: pm* la tapl—

Smn%‘#ﬂmwm et D L@zqrgi Pﬂ-rez*‘ o R e Rl T s ﬁﬂrm':,.'.--_.é;u'-_,t j -._
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MIETBEES HARLOWE. . . - - Dotia (rﬂrdmma: Llﬂrente. LEM&N Sﬂfﬂ hﬂf’lﬂﬂdﬂ con una Pﬂ”ﬂﬂﬂ @ ‘quien no
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Jose | LEMan, ﬁrimda d'e,a (LS DREORE AT 7 el pa_rmi&; seguid 1a calle del centro; volved 4la
“sir Harlowe. e PGy e, ;, B. ,Antnmﬂ G&fﬁfman. o "rzqmerda‘*ﬂ?ﬂlegarms derechito a4 la pUE;ItEBl- L

EL nnaﬂ%‘EmMn&nﬂﬂ-mf J.' D. N N I Bt & {.Ehr Sr séuur Eﬂi’lde tnmad a la dereaha en el
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'Bﬂﬁlﬁlﬂlﬂ- olye -Z'u 5 " Don Anfonio Lozano. ' | ires monedas de oro. ) Tres gﬂlﬂﬂ&ﬂ' Gracias, se-
BrLToN y . '-“'{*ﬂ e e Héﬂ ngrww Sf_ubmdﬂ. | or conde! V. S. puede contar con mi celo, con - |
MﬂWﬂEﬂﬂ”‘ ‘am%yiﬁ de St o ~mi fidelidad 4 toda pruﬂba (marm Iu"ﬁuaﬂa ) | ,
Lﬂ?ﬂﬁﬁﬂﬂ FEA G T H_D N N 3 St Vﬂambs sih' embargo, ‘si puede contar con'mi - .
JEHiiF:BURIT‘ Hﬂm@iﬁaﬂa ©o L b fidelidad... 4 toda- prueba. (sacando del bolsillo
“ipullo {ﬁa?msa.. e Gl Duna Plumdu Tab!a-ras. “de la'derecha,’ ‘warias monedas de oro.) Guatm
Wmulm Mm;tn tfef Lu- i - %o 1 ocho, doce, quince guineas... recibidas con la
--.n’qatfmﬂ,&.»m.*ﬁ. HE B N N R N 6 ﬂeire*cha y. guardadas en el bolsillo i
o SN I "Jaﬁa 53 T“ i A ~idem.—Guenta de fidelidad abiertaen favor de

1.* rikalescena’ en ﬂl primer aﬂﬁﬂaﬂﬁ en- ﬂasa d.!,a - ,sﬂ senoria lord Roberto Lovelace.., total, quin-
‘M. Harlowe, a’la.’[gunas Ieguas @efLémdres*-* Bn lﬂs . ce guineas.—Pasemos al lado mqmerdﬂ_ (b
?ﬂt‘fﬂs*dﬁﬁiﬂﬂ hﬂﬁﬂr@ﬁ S e cando tambien dinero  del otro bolsillo:) Haber

Colour Chart #13

'y JMISHE. A0 ‘*’I Temhiﬂn con la mano 1zqmerda , ¥ depositado
P eil el bolsillo izquierdo... tres, seis, nueve, do-
ot ice gmueas.’ —Ah! SEIlﬂr‘ﬁﬂplt&il J&nﬁeﬁaﬂaﬂu-
PRRAIEED o T
1 1 et e we 1ﬁizs‘ieﬁ‘tﬂ ‘en el alma por ¥0s... pero os ha-
o ARl . ;sf-a‘l‘sahmﬁﬂﬂ en tres 'jgmieas‘ 1&51 me;E veo *
";;Jn‘ abellon ai sla ;;e - ﬂ]il].l gado 4 moderar mi fi 7
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da! Dmmulemusl (se arrnja sobre un sillon y-|

finge dnrmzr) Si. yiene.

ESGEH:& Il

| i J ﬂ.?ﬂES LE,nm.
T '(d&ﬁidu un' gnlpecuo en. m ﬁgpalda a. Laman )
. Lemdn! Leman! - o5 |
Len, (como despertindose.) Eh; 2 Q_ulén-estd.- ‘ihi? &
Hola.:,! S0is vos?-

Jam.' v e{) con gusto que no tL
~ _teste pabellon;

LEx. Us he ub{,dﬁudn mi capitan..

Jim. Te aseguro que tengo poca C{]]]ﬁﬂlluﬂ Bn_'-
porgue, romper las unas
para. el |
hombre " atrevido, ‘conira el L.l.lﬂl dLﬁ_tmi'ﬂ-el.

| LEM (acermndﬂ los aswnms) f-l y Dms m1 lPuBs_f"

puertas'y ﬂerradul as,

y violentar las ﬂl;las son -bacatelas
_honor de' mi casa. :

LEy, (ﬂnmpungadu ) Dh’ es i munstruu'

Jay. Guando mi p

do; aLestremu
:de Prision-a...

ronombrar, exiji

-y dia un guard.—i séguro y vigilante... Creo que |,
~.-mi eleceion no pudo ser Illﬁjﬂi‘.-rN 0/ hay nada '

nuevo?r. & r Ly SR e

LEwM, (mzstﬂrzﬂsamefntﬂ ) ‘aada' Tk
Jam. Has rondado, por el par quef ~
Lem: Toda la noche.

Jam. Y... nadie, eh?

Lem. Nadie. « '

J&m ‘Has registr ado el tmuuu de aquel &ﬁml en -
el que el barbilindo Lovulace dejah& su corres-

- ‘pondengia? |
‘Lem; No h:;ﬂna mnﬂ‘una Gal La.
- Jam. Has salido. dLI
alrededores?.
- Lem. Dos veces.
Jm. Bien, bien. " . -
- Lesm; (timadamentﬂ s Perdﬂnad mi cay 1tan

he ejecutado fielmente ’FIIEEH as Grdenes aun-.

pais, Segun dlCBIl
Ja, persona contra la cual tumamﬂs estﬂs pre-i

que habiéndose alejado del

‘., cauciones..
~JaM. Ya lo ﬁé

\ : JAM

'1'."'

adre eligi este: pabeltml msla-‘
del parque, para.que sicviese |
A esa d'BSVLn[HI ada que no quie- |
que se-apostase aqui nucht-‘

pﬂ.lqllb para IBGHH{}t}Ei‘ Iﬂs

pero deja sin’ iiucla ermsariﬂﬂ v

agentts sﬂcretﬂs (Leman le mira, coninquietud. J
‘A, es menester que estemos en guardia, Dd

me la laye: de Ia pumtﬂmlia

Lem, Tomadla, S e

Jant. (ﬁzmnd&tu ). Es uuem e,sta llave‘? |
Lem. (ap il
dam, 51gn1t’ica, Leman...‘? A,
Lem. DH}S Il"ﬂﬂ "Mi ﬂapltan... Vals
-mucho.., I v
-~ Jim.. Vamus hahla Ptk o
~Lem. Habia... pﬂl‘dld{]‘
'y temiendo. ue cayese en manos.pe
~.~hice cambiar [a cerradura.. bk de muda
i J av. Hiciste. p&rf&etamente iy
Lem. (ap.) UL : ia
Jan, (sacando un. bnlsul.o y tﬂmmﬂda ﬁm
P11 muﬂhachp honrado,

que-..

.) Que idea tiene 'de lahnmamda&'
o sz. Tumm édwndo{adre&,gm neas.) *

-."I"-i_.
oy

- i
"~ ] -
i "

Tor _pel Le he dado: 1.:1 ﬂtm al mﬂde'

'\.' : 'J-. |JJ. ™

- o &

da él )El es
yalo. SE, mas yo solo

creo muchu en la ﬂdﬂh{lad de los hamhras ﬂ
. Un poco en 1% de Jas mujeres, cuando 1a pa

g‘ﬂ
. LEM. (ap i

a -ﬂ_nfa Elﬂr@s
i o - chiguilla de diez
oottt eartas que'he recibido esta m

Ia liave de B.w uﬂrid
lg‘IDS&S

qullh{'ﬂr la’ baldﬂ- |
| za, spa, muy bu;,n venido. D ~iald

has apartdd@ d:le_"
que has pasado la' noche en- ei |

ity

| aLemdﬂ y este

Hﬁl’h Biei
Y

i

i ,rm. Antes de un mes se hall;

| Crana Hmmwu
fonds.) Alguien se acerea... El capitan sin du-  Lgn.

(Que. hu&m ik gado lamano dﬁfﬂ{:ht{- advir -

tiendo, S er;.rur Y ﬁstﬂndzmdo ra otrﬂj M1 ca- -

“pitanfe s g O Vi e Al R
st QB hixces? b0 Fanal T
‘oo | Lo Nadasy . habia cr e1dﬂ ﬂll L 5 Y AR
Jam. Pasﬂﬁi“ B '~ ey § ?I'.L"*.' ‘""ﬁ 3 e
“LEm. No.; SLI1 duda un ELG c.7h ;"f ~_"_-;,_"':}""- :'._f
Toma. .. i o YR YN Sk

2 L, Gracias, (a p.). Pues nﬂ 1{1 1ha tﬂmar cml Ia_

mano- {lerﬂﬁha? Me horrorizo al pensar: que si

| me hubiera equivocado de bolsillo; habria equi-

vocado tambien mi fidelidad! Dtme y
cén quince... La balanza. estaigual ...
~dos pueden- cnnlm con rm hde dad
prueba, .
JAM: (que durante egta upm*te ?m esmdn
porlapuerta del fordo. ) A qui estan y’a» Leman, .
“un sillon. para mi padre; otro parami-madre;

taburetes para mi tio Antﬂnu)
Arabela; yyo.

tres ha«.
ﬂml 1os

e T

‘qué va d'suceder? -
Jam. Te

-guntar,.

Lem. {ap. ) Li} cudl me es mdlfermte“
de qg.m me pagm o B 0

i L

¥ . - B
=
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€10, con rostro grave y Eriste: mientras, James habla

“on sﬁdea pi}l Im derﬁﬂfm N e’

|"

JAng. ﬂ?dﬂw este 5111011 es pzua vﬂs 5
dd - mano,. @ ilf.aairass Harjmﬂa‘ beuﬂra Sy
Mis: (I&ﬂuundﬂiﬁ d payte,. m‘u:‘andn can wmﬂf*ﬂ su'--'
“marido.) La has visto, 10 mio? -+

t-r'hr

JaM, (s&vammmta.) Nada de’ deblhdati 5 _madre

(alte.) Tio; colocaos. junto:a Arabela. "
Han, James, sabe ella que estamos
Jaw. Ya han: ido & avisarla, y al
~-Habeis creido, sefor,, que el

a‘qmﬁ'

E[ura?nte los. quince.

dias que le sirve de: pr ision Y. d€ destierro este.

‘pabelion aislade, “os respondo de que ningun

consuelo ni mingun EDI]SBJD han pﬂdmn Ilegal
~hasta ﬁllﬂ. Edr

0, hgrj
* frutos-la medida
ese hombre ha desa argﬁ}dg,de(l condado.

'J An. Mas, puede: valver padre; y ya es tmmdﬁ

~.agabar con 6sa mﬂrmplne resistencia deruna

'y siete - anos, . Hé ﬂﬁ{[!,l dﬂ’s
'imana (sa lasen- -

1 brega.) 1a una ‘es de Rogerio Splmes, quien dﬂjﬂ

|- enlreveer que ‘renunciaria al honor. de “una
.-alianza con ‘muestra familia

J_.l

Si sametiésemﬁs

«da’en Francia, me anuncia I "'pruxlm& ?‘uﬁlta_ ks
‘de znuestrp*pmmﬂ el coronel M grden
Tobus.. (vivamente.) El Eﬂrﬂn'el‘j’ B f, |

Ara. Ha salido ya de Italia?." g ‘*

“Ya EIS &ﬁ@i’ﬂa‘is de que su ﬁ’___r Wll’#lﬁﬂlﬂﬂ pﬁ{?;- Cla:
r&, ;m estaba ﬁxemé .ﬂ.g. d ﬁr‘l

5

rna;_
.,.; —i"‘"'

N ..i lﬁﬂd %

b {ad red
,,mw umﬁﬂ ¢

. hu mzmd__' :

paﬂ*a I}a,lﬂ raspﬁndm y Ilt) p.ﬂa pl‘L",._

ﬂa’ﬁlﬂw Mfsnmﬁs qu.ﬁ‘wn: Aﬁ rd'ﬁm 7 7
, (pu:rmnuge* mudo) . ARABELA., T'odos: satetn en silefi~-

Le entrega wna llave; mam}mnduse: '

( tﬂmanﬂm daj;:

‘punto ba Ell‘d.
Emlamlemﬂ [; que .
_.Ia hemos mndenadn venceria, ppor fin,. la te='+
i nag’ resastem}m de Liam 'y
||., r 4

:mm o yar cumignza i dar Sus . -
a qué he. tomado, ,puesto que

supaciencia 4 nu&vﬁslprueba»s 1a otra, fmha—- g

ad: }' Gyﬂ“ 11

e
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And ‘fﬂ o Vois, pac dre; *t{}flﬂ nos H]{lllﬁﬁ‘fl apre=

CLA Madru del alma! "
ﬂﬂﬂmﬂmdﬂ YA o padre es éi qmem de- .
der, hija’ miasa Ll 8 qmeﬂ dLheb_f

_. CrAl Qué he hecho 50,

Aga. Por.gqu |
ne la desgracm de no ser mas que 1111 hunra- B

Cza.-No, hermana; sino, un uﬁure‘rﬂ mlserable y

ko A I;lr - B
.--.p ",' A . |_

q"’"‘f.r' ..

lfﬁgadh LHE! nrenria Lmrﬂnir 1 un apnw GGHLI'I ’-

NOSOLL 08, ol g Nl

- - -

Surag. Ia Gﬁﬂﬂhlblt?ﬂ dﬂ un hw_h 1111{}1;1-1{) 5@1}1 ado.
Cdiferidoyay g "

Hm. Ese matummma SE ’Vﬂrlﬁﬂﬂl‘d 11:51& BEtEl Es{'_

mi vuluntddt R
'LEng 1(.wu:::nm:zi:z.ndﬂ A mﬂdm ‘Uﬂ,ﬂ.) Mlss {jlam
By e CESC E\T 1§ nr g

I-1 "3

-

8. AR NE e ia
'l.-'hll' '. .l-l.,_'-.

CL.l (Gnrrmndn d ﬂ-f‘l“ﬂjﬂr?’sﬂ a Ins pies de s pﬂdrs

yllorando.). Padre mio! Quince dias: hal que IH}
L (e bma{lﬂ esa mano. yvenerable! 'l e
Han: fﬂbué?‘umﬂmﬂ .) Levantaos, senmlta. s, 1-"_"

Miﬁ (inay
bes ‘respon
obedecer! (aﬁjuga und' tagn

Sbhﬂl

con Lamana severidad? No'soy ya vuestra hija ;.

“Clara, 4 la que antes demostrabais tanta ternu={

‘fa? Me habeis arrojado de la casa que me Vio

' 'na‘t‘:Mr me habeis en{:errd{lo ‘como ‘4 una QI‘IIIH-»J
nal,. 6 como.a una demente!... Y euando mée
_dbils mi prlsmn no veo mas que miradas irri--
tadas... (volvidndose hdcia sw madre.) 0 0jos He-

“nos de lagrimas, que seapartan de mi! Si os he |

nfendldﬂ padre, dest}S%{lme de los: blems-]
que- mi ahpﬂlu nie’ legos
‘hermano James y 4'mi ‘hermana ‘Arabeld; con--
. vertldme en criada vuest;r&t is PEIO DO mMe en-
“cerréismas... no, me. SLI}HI‘EIS mas de mi ma-
dre! (apoya
la abandona; volviendo igcabezal) .8
Hm ‘Quereis poner fin. At este destierro,. aesta

separacion dolorosa para todos...? Hablad, y |
Mister Solmes; sera qulen m}s de— 24

un esposo;.
“yuelva nuestra hija’ pmd@nadd. . .

Cri. Por pledatl por misericordia, senor, retlrad
‘esa orden im slacable.

“me-acomete a
(,}uerei'S' que. vuestraj yobre h1;|a caiga muerta
"al pie del altar al 1;{}[’}31‘ a mano. d& ese
hnmﬁre‘?

Haw. Y por. qué tal mIm tal despreum h&'lcif:L

el espusﬂ edeseo daros? . v
padre? Porque Mister: Snln’les tie- |

do y rico banquero, -

sin .corazon. .
Jam. (con ironia.), Eso es!: Un m1sarable. )

, mL orque N0 se parece al joven, al bello Lﬂ—

. vel a ¢! Lse [ﬂvaﬂta.]_; . £

Ton(s. anelace e

Mis. (asustada, leumﬂraﬂiusa) ija, hlja. i VB]:-
dad que. ese. nﬂmbre r,{n mﬂu}fe ﬂﬂ{ld en tu re—

sistencia? L i
Cia. Nada,. senﬂra (Jamﬂs l'eu;mm los humbrﬁs Yi)s

Har. Mat‘h}”aﬁ‘*“ el dia‘en que el conde Roberfo |
d.ef IF}I ﬁasa:hLa ﬂesgrama#@m‘rﬁi

ak
11 | Rt

- pist el n:_l

agui GQ!I"" i £ s
JAMm, Mas Menos no entra '___"*la vtrgﬁanzm

BN eI Dtchns CL.&HA ; ﬁ‘" RS

pala que me tlatms '

d:—ildselﬂs todos a ' mi |

(Cra. Y queé me 1ﬁ1purta 4 mi
sy Cabizd. en und Mano que aqu&”a ,

No veis el espanto que |
- solo. numbre de Mlster Sﬁl,mgsauJ

un mfa- iy

-II-' i >
" -\-'l ’ h a1l -
.r_r [ .‘ =

s '._-
+ - -
‘ 1_

(,me HU:LOW]‘ o SO T T e T

' pedirnos 1a mano: de nuestra IIIJH mayﬂr.. (ﬂw'

 vimiento de Arabela:).
-JamsMenfira inicual El cnnde de Lwelane ge dn- |
trmdmu en nuestra’ casa bajo ese pretesto, pe-
0 sus! insolentes ‘miradas no s¢ apartaron de
Claral’ Plﬂl]llbﬂhb ofender & aguella a quien
_debia agradar, y 1ﬁgm ElEL una ﬂugatwa que no:
- era dudosa... T

¥ [
o

[ Aral Y queno se mm Bsperm hmmanu.
- JMI :

Despues de-ese Tesuliado, se: dasm(hu de.
“nuestra familia como 1o hubiera hecho cual-
fquier fiombee: bien educado.:.? No; no era tal
su calculo SIgnu‘) vwltandﬁm}s descalaﬂanwn-
. te, y Dios'sabe (mirando.d Clara.) la vergiien-
{ 74 que ' nos "Lht}}h{l reservada; si yo no hubiese.
- ‘Hegado & -liempo. para desbaratar las Hlaﬂlﬂ-*
* 'hrds de un hombye, a quien: solo conociais, por
. su titulo, ynas cuya'vida ignordbais: Yo' tuve
“que deaenﬁms&m ar al m}nde Lovelaoe, famoso
. en Londres por sus escesos; A ese gefe, a, ese
©rey'de una ]ujrentud desenfr enada, p;ua lﬂ Gﬂﬂl
el’honor de las' familias es un ]ﬂguet :
Ara. Y en. premio desu abnegacion, Miss Cla-
Ta’ corrid la sangre de vuestro hﬂrmanu dm-
| lamaﬁa por vuestm amantel ~ o
CrA. Miss Arabelal’ | o
Har.(con autoridad.) mllencm‘
Mis. (en'tono de suphm) Hl}ﬂ mial
Cra. Acusadme, Senora; ma’tadme padle mm
_'[)T;‘I‘El a ﬂELLleﬁﬂ ‘de vosotrosdos, & 4 quienesT P-_
“yerencio, 1o pm Iﬂltll & nadle que me in-= -
sulte. L,
Jim. Mivad como’ SB Eﬁ{ﬂta cuandﬂ se abla de

e'-}ﬁ hﬂmhl e“f

e importa lo que ¢l sea, ni lo que digais de
617 Debo defenderle yo, porque vos le atacais..?
Tengo la” culpa de que apreciase tan mal el
hDIlGI ‘de casarse con’ Miss Arabela; de que hu~
biese entre vos y el.. James, no sé ‘que anti-

.guas rivalidades de mlegm 2 No, no finjais

% .sarprendems de mi exalta{:mn, me. exalto por-.

que soy inocente..: (volviéndose hdciw su padre ¥

- Porque SOy siempre digna‘de vos, senor, 'y de.

’ yos, mi buena madre; y parque me estimo bas-

* tante para no quﬂrﬂr llevar: ei nomhre de un

‘‘‘‘‘‘

“miserable A quien desprecio. -
Hm (colérico.) Miss® Clara! Es esit:*vuestm reso-
“ Tucion? (Despues de ur gesto suplicante de Mis-
‘tress -Harlowe, continte, con mas dulmrﬂ.} Es-
euchame, ill}d mia; ese matrimonio es tu sal-"
- yacion; es fu tnica defensa conira pretensio-
‘nes mas. terribles de lo que crees; contra peli- °
- gros que’ yo entreveo.” Portu felicidad, que
es la nuestra, es p,leclsm quﬂ tﬂ cases con.
Mister Sulmes ¥ g | ol Gy
C.m (con voz ﬂhngmda.j MR i O T
Har. (furioso,) Te atreves areswtu“? ok i L,
Cras Os pido I}BI‘ﬂﬂI’l‘ Bkt Eean]
‘Har. Te casaras con B DRE s VTR SO L
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Mis. Y- qufénf podia pl&veére‘flu
dﬁﬁ* Presentose con el prestwm de un nomhra
thStrta* da *mla famlhﬂ ésﬂlaremdﬂ vema a

1"-1-1

ue.ha suc*ﬁﬁl,- gk

- _';' - -1 o : R it
LEM.. Mister “Snlmes»aﬂaba da llegm- ﬁ la qumta, _
y pregunia 8L pede;s T eﬁihu le. ot

ese humbm‘? Quu %
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GLA. (con espanto.) No... nﬂ‘,fjut, no entre!

HAr. Quién manda aqui? (Clara ' quiere hubtar.]
Silencio! Yo soy elque debe salvar, 4 pesar
suyo, a la hija insensata que corre & su perdi-
cion. Sé euales sonmis deberes, yvos tambien

~sabeis cuales. son mis derechos. (a los demds.)
Venid todos 4 recibir 4 M. Solmes; y ta, Le-
man, suplica al reverendo M Lewis que asis-
fa esta noche 4 las ocho & la capilla de mi

casa, (movimiento de Clara, que qurere detener=.

le.) Silencio! (vanse:todos menos Misiress Har-
-' tﬂwe y Clara.) - |

IISGE F"'IA VI
MISTREES HAELDWE CLAE.&.

(Al Hﬂgar d la puerta, Mistress Hurluwe se detiene,
se vuelve hdcia su hija, y se precipitan la una en
los brazos ds la otra sin deczr una pambm.)

CrA. Oh' madre mia! Madre mla* -

Mis. No... Basta de lagrimas; baata de lagrimas
‘que no me, dejan jcontemplar’ ese semblante
querido que no he visto hace quince dias.
Porque, antes, cuando estaban ahi, no
atrevia 4 hablar ni a mirarte!

Cra. Seinora, aumentese vuestro valor con mis
{ILSU‘I‘-EIGI&S recobrad para defenderme la au-
tmldml que os pertenece. Yano tengo herma-

nos; pero una madre no abandona jamas a sua |

_ hl_]:l Madre mia, salvadme, salvadme!

~ Mis, Salvarte! Y no daria mi vida eon jubilo
por evitarte un disgusto, una lagrima?.. rvero
mira, alma mia, o' que desea tu padre no es
tudesrrracm la desgracia para i, para todos,
esesa lucha deplor able entre el gutﬂ de la fa-
- milia y uno de sus individuos, .

'Cca. Siempre le he obedecido, seiiora... Al pr g
sente, no puedo!

Mis. (con severidad.) I’reﬂeres

de dé Lovelace? *

acasn al con-

Cras Ni & uno ni 4 otro. No quiero mas que i

- antigua existencia 4 vuestro lado. ‘
HIE Pobre nina, gque enel umbral dela existencia

ignoras aun los sacrificios que esta impone a.

las mugeres! Someternos é inmolarnos, Clara,
tal es nuestro destino en ‘esta _,Eﬂﬂlﬂﬂﬂd?
gque otros mas poderosos que nosotros han
- constituide y han formado. Asi, hija mia, sigue
‘el camino gue yo he sewmdn para lien‘al al
- mismo fin. Ubedece Ias ordenes de tu padrn
- atiende & las saplicas, 4 las lagrimas de tuma-
dre amorosa ¢ infeliz; y Dms que lo vé todo,
Dios te bendecira!
GEA, (snuuzandﬂ ) No me hableis’ de ese modo,
senora! Yo me sentiafuerte contra las amena-
‘zas, contra las violencias de los otros; pero
carezco de energia contra vuestro acento’ Yy
vuestro llanto! Sed implacable como ellos;
mandad, disponed, amenazad, mjurladme.

mas no me hableis asi, pﬂrque destruis mi re-,'
YO MO

Oh!'No es | br
verdad; madre mia, que es imposible? (se arro- |
ja en sus brazos; ubrﬂsa al hmmu t@ﬂmpu la puﬁr-

~solucion. Y sin embargu es-imposible;
puedo casarme: con Mister Solmes! O

ta del fondo.)
Jan. (dentro.) Si, venid, vemﬂ*
Mis. (asustada.) Mgmeu se acerca' Tu padre ta\l
vez*v

W q..__

me |

CL!LRA H.mwwn.. -

:',. drﬂd}i..'; .

Jam.

G,

’-Am. He aqui el héroe de novela

...conde Lovelace... Qi

._I'
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ch‘hus J ﬁ[ES ﬁRhEELﬁ.

!l- ’

_Jm (sahenda pr&capatudumeme) Senuva 110 f-m-

beis lo que ocurre? "

Mis. Habla, hijo mio. ¢

ARA. Miss Glam lo sabra me_]nr. | '

Jam. Lovelace, a4 quien creiamos en Londres.,
{ Mistress. Ha:rluwa y Clara Ze mtmn.) \In ha 8-
lido 'del pais. -

Cra. (ap. ) Qlelﬂs' S -

ArA. Estd & dos'millas de nuestra casa..

Jam. En la aldea de Hampden, en Ia posada dL.
Tom Bury. '

Mis. (con saveridud) Gldra ta Ignma]:raa esu 10
BS. ASLT Rl _

JAM. széls' '

Cra. Acaso tengo yo que nc:uparme dLl senor
cnndﬂ Lovelace? .

(con ironia.) Su solicitud es igual & Ia yues-

_tra. Sabeis como pasa el tl.empﬂ ese, pnhre
.amante desesperado? = - . |

Cra. No me importa.

Ara. Ese virtuoso angcoreta que ]}1 eﬁera al tu-

dmultlso de Londres 1a fresca sombra de Hamp-
en

Jam. Pues bien, ha enaﬂntladn alh una de las

muchachas mas lindas' del condado, la espe-

ranza. de una familia honrada.. Una joven

que apenas ha cumplido diez y oc]m anos...

Ars. De vuestra edad, Clara. | '

Janm. En fin, un ver dadem capullo de r0sa..
que asi es como la llaman.

CLA. (ap:, con la mano S{}ffit"L ﬁi corazon. ) Dios mio!
Dios. mm* |

Ara. Ese, capullo de: rosa es ceonocido vuestm
es la hija de Tom Bury el posadero; es Jen—
ny vuestra hermana de luﬂhﬂ ', e

(ap.) Jenny!! . g

Jan. Parsce que ese capmhn ha sn:lﬂ 1a- grande
‘ocupacion del enamorado... cesante, y ﬂapullu _
~derosa es la flor que hoy cultiva. =

que debia mo-
rir de amor, de hambre, y.de frio 4 la puerta
dela quinta! Qué os parece un deseniace tan
- prosaico, hermana? =~ |

Cra: (reprimiéndose con trabajo.) A 1111‘? Qne que-
reis que diga? Os ‘he rogado: YO por ventura’
q_ue me refirais todos esos cuentos, recogidos
‘sin duda por vuestro ebpm Lerﬂan en la ante~
sala 6 en la cocina?

p{}'r_-

Mis. (ﬂbsarmndﬂm.) Hija mia, esd B[IIDGIGH.

CrLa.* 81, L,stny conmovida, mdlrrnada por  esa
~joven 4 quien estimaba... porque el otro... el
ué me importa su conduc-
ta? Pero Jenny... Que no me vuelvan 4 ha-
blar de tal familla. Decis que es honrada esa
Afamilia ; y no quiere ver que ese hﬂmhre me-
~ dita un crimen? Decis que es _]tnren y bmuta
- esa muchacha? Hay alouna que lo sea. sin pu-
.dor y sin decoro? Y se [lama capullode rosa?..
(Al ah ah! (ﬁw’ndnsa convulstvamente. )El nom-
re es gram{)sal Capullo. de rosa!l Ah, ah, aht
: [se &sfwr— 2@ en vano pnrweu‘ss la emocion. tnuﬂ-
fa; rompe d Hura,r,,,, y cae en brﬂzﬂs Eie SU md-~
i i 13!- B9 24 e B e :
Mis. (ap )Cuantu 13‘ s Tt
JamePar g Je  foae ohe o




gl -

‘ Mis.

QAL (reprimiendose’ vivamente.) Y sin Bmhar g0,

2 '--re{:

"4 jnia, tanto

_ESGENA _v,m.? hees o
Duhﬂs LEM,&H ‘

Lm Mister [Iatlnwellama '\hss Mabela by, dl
capitan James. (mﬂarauﬂdme aasm) Tcngﬂ qut., -
_hablaros! Ahi estal * .
Jam. (bajo.) Bien. (alto y con du,f,vum ) Hermana,
ahora que conoceis me]ur 4 ‘Lovelace, no. lb-,
dizé algo satisfactorio a nuestro padre‘? A

Mis. Ve, hijo mio, y dllB que yo le nutlﬁcale la:
. 15501111::1011 de Clara.

Jam. (bajo.a Leman.) Cnnque est:i ahl fuem’*"
Len, En el parque. .

JaM. {bajo a Arabela.) Pmntﬂ sahrﬁ {]lara si la
hemos dicho la verdad. (vase con Arabela des- |
Pues de ha,be:r- dtrzgadu EI Cmm unu mamda de
£munfﬂ ) -

| ‘_'ESGEMIK.;“_
-;"MIST‘REE- HmmWE ﬂl;AR!L g

(Dm ante, esta éscena, Lanmn pasa dafarenteq veces:
- por (4 fnndu cO M0 acﬂﬂhmndnm paritda de Mtstress -
i Hﬂrinwé ) -

(asermndos;ﬁa Clara siempre ubasmmda en su

dolor.) Clara, lloras?.. Con que  nos, has Bnga-'
fnade? Con que le amas? L5
CrLA. (m:m. un esfuerzo viciento. )Madre mia!
Ms. (Con espdnto. ) Ah!

Cmm IItRL{}W | 5 3
a1 enl:rarll (mtradu:ﬁe a Jmny por le izquierda,

10 0s he enﬂanadﬂ. Lo juro! Yomisma lcrnﬂ—-

.. rabael nstadu de mi corazon, porque mi cma-

. zon no habia sufrido por él. Mas ahora que mis
hermanos no.estan aguai, ahora que no se go-
_ zaran en_su triunfo; dejadme decit todo lo que

he padecido poco hi... He comprendido el
0dio... (bajando la ﬂﬂbﬂ.{:ﬂ) HL Eumprendidu
selamor! ~  © i B
'Mis. Desventurada! .
Cra. (con transporie.) Ah! madre mia; salvadme |
salvadme de ¢l! Cien veces antes Mister Sol-
_mes!l. CGien veces antes la desgracia que la

.verﬂ'uenm! (con vox apagada.) 1d a decir & mi |
pafhe que le obedezco; que haga de milo que |

_ quiera... Ya no tengo fuexzaa Ya. no tengo

VOZ.. nada nada, nada.__wd

'st AI unntrmm ahara es {_'.11&11(10 tlenes fuer-
- za y valor. Bendﬁa seas ti, hija mia, por{.

¢sas palabras.que van a I‘LEtltHlI‘ el sosiego 4
una familia desolada.’ Abrazame! (la estrecha
en sus brazos.) Voy 4 deﬂn & tu pﬂdre que 86
oA salvado su hija! it
CA, (dejandose caer en un satmf g ucu!tun&u el 105-
“tro ﬂﬂpra SUs manam Dios mio! Dﬂgadme lIlﬂI'lI"

ESCENA X. = 1o

GLlRﬂ LEMA‘E

‘:EEH. (ﬂ‘p., Yy msﬁemusamanta ) La IIIELIlﬂ derecha--;.
habla recibidoi cinco. guineas pnr 'demr. und

rantmenl;lraa la. mano, der echa... La mentira

producido su efecto...y ahora: Ja‘mano: de-
“acaba de re{:mu;' Guatrﬂ guineas porin- |

t 'trﬂducrr aqun’i J fmny, c&pullﬂ de-rosas A fé|
‘peor: para la mano 1zqilluerda' (bajn.,_
ermosa m--~

Ly hablamim hdcia fuera. ) Entrad,

=

Yy se ale;a.)

x
LA 1T R 1

. ESCENA XI.
ot i CrARA; JENNY.

1 EN. (ap.. mirandﬂ d-Leman. ) Cuantas prenau{:m-
Tes... Y. que aire tan misterioso! (Leman la se -
nala, d Clara y desaparece.) Ah! Me espera ‘al-
‘guien? (reconociéndola y corriendo haﬂm eltﬂ )
Miss Clara! Hermana mia!

CrA. (levantandose.) Desdichada !, N 0 I}S [ILEI-
quels* e

JeN.  Si soy yo, J&nny, Ia hija de fum... ‘i?uﬁstm
‘hermanita de leche! |

Cra: Qué aﬁevmuemm Salid, salid piﬂn't{}?

| JEN, (turbaday, r&trncedwndﬂ )Ay Dios mio! Por

qué me rhirals asi? Qué os he hecho? |

CLA (para st misma.) Todos lﬂS suplwms senm,ﬁ
todos los suplicios!

Jen. ¥ yo qque estaba tan contenta euando el se-
nor Leman fué,a buscarme! Yo que me ale-
gmba tanto. de pﬂdel anunciaros. mi cﬂsa-

<. miento!

CLA. (mirandola. ) VuLstrﬂ casamiento?

JEN, [mfagremsme y aproximdndose.) Si Eenﬂula
elsenor conde Lovelace...

Cra. No pronuncieis ese unmhre 110 pr ﬂnunmms

- ese nombredelante de mi!

JEN. (retrocediendo de nuevo.) No; no, no! Ya lo
conozco... Os he ofendido! Pero’ y. ¢omo! Por
qué LStEHS enfadada conmigo? Es, por que me
~Voy.4 casar con Wiﬂgdm?

CLn. Con ‘Willam? |

JEN. Sieste matmmunm 08 disguqta renunmaw
-4 él, senorita... auhque yo quiero mucho 4 mi
NOVio. .. y aunque ¢l me 1o paga fambien...
Tomal Y sera un escelente marido!

1 CrA. Qué estadiciendo? De que matrimonio me

habla? (con saueradad ) No trateis de enganar-
me... de mentir..
| JEN. De mentir? ¥ E'I qué santo he de mentir?
Estaes la verdad pura como la luz, seforita.
‘Ya sabeis que mi padre no ‘queria dejarme
casar con William, porque ¢l es pobre... Yo
'no bacia mas que llarlquear ‘cuando ﬁét&tu
aqui gque una mananita, hard unos quince
~.dias, llego dnuestra pﬂsafla un senor muy bien
-pﬂrtﬂﬂ{l . Es el, mismo cuyo uﬂmbre no qm:,-
Teis que pronuncie.
CLA. El conde Lovelace? i g
JEN.. (mas animada.) J:ustamente. bayﬂ' Y es lo
“que se llama todo un caballero! Si vieseis qué
triste estaba, qué melancolico! Por las nﬂches
se émbozaba. en su capd y yo no sé por qué,
pero 4 pesar del frio, de lalluyia, de la nieve,
se paseaba hasta que amanecia’ delante de las

st | ‘tapias de vuestro parque. Luego en cudnto

_era de dia, tornaba a la posada, cada Verz mas
¥ pﬁh{lu; mas triste, mas cabizbajo..." y con fre-
cuencia le veiayo Horar!.. Un dia.que estaba
solito conmigo, le decia yo, llorando .tambien,
. (porque yo tengo las l.ﬁgnmas muy & punto en-
< cuantowveolas de,un hombre); le'decia yo, re-
' pito, que no_se afligiese de aquel modo: {nPo-
-Ere hlja mia! esclamo atrayéndome -hacia él,
»Y. era la vez
respetaré.:

’iluﬁl‘lﬂﬁ ,Gapulhtﬂ de rosa...— |
2 fﬁﬂﬂl%ﬂi '1‘1& me. ﬂamaha asl'-—-u_

.1 | .. -

T,



o . . _
tanto candor, tanta pureza! T 531‘:'15 la prime-.

ra victoria que . habre: cﬂnsegmdn - SObIré: mi|
mlﬁmt}'ﬁ"QUé queria. deﬁu mm est@ 5&1101*11,&*?

Cra. Continua, continual

JEN. ‘Entuncea el senor {lﬂ,n itk (datamendasa ) Pe- :

10 VOS RO quereis que pronuncie su numbru'
CLa. Pronancialo, pronuncialo; AhOral 5 "
Jen, Pues'bien, E,l seitor’ conde Lovelace: e p1-

dio que le contase toda mihistoria; y cuando su-

po que yo amaba 4 William, le mando venir, y
tlevandoselo a mi padre; le {ll]ﬂ-HIPbBIIOT Tmni

tengo el gusto de - presentaros J.fuﬂstrﬂ yer- |
adre abriese . unos {}jﬂi‘DS'ia

asi,apadio el sefior Conde:—>Tiene cien g |

no!—n» v COmMo mi

neas de-dote. .. yCapullu de rosa otras’ tantafi;

lo cual compone doscientas. Conque * ha- |

ced esiender el contrato; firmémoslo todos hoy
mismo, y conduzcamos manana‘d gstos ﬁElLS'

amantes® 1a iglesiasns " * =
Cia. (comndovida, ) Ah! Bien! Muy hlﬁnf

]

Jex. No es verdad, senorita? De modo que todo |

" el mundo bendice ahoraal senor {ﬂndL Y YO.

le qulem . Oh! Lc qmam ﬂtlSl idn’m Gﬂmﬂ al

11 padre! A

CH;. (Con efusion. ) IIer{lnn* ‘: BH ven, A &hra- |
zarme! _

Bay oMY u

Juy. Senorital ' Y |
Cra, (teniéndola entre sus bmzns.} Cuantn me ale- |

gro de habertﬂ vuelto a ?erh :
JEn. Bien lo sabia yo! LE

-"“'.:' *‘!’*1

Cra. 'Mira, poco hd,padeﬁa p&dﬂ‘clﬂ muchﬂ 1\0"

R

ne ‘Tlldl{lLE rencor!
JEN, huardarnb }’ﬂ rencor?
GCra. Yo te amo siempre; te amﬂ mas que nunca*’ |
Si, mi querido ca ullo de rosa. (en el colmo de |
Iﬂ ategmu.) Pero abrazame, abrazame t! (las| .

dos jovenes estdn abraﬂadﬂs cuando se abre la|

~puerta de laizquierda, aparece Lovelace, y atra-
viesa el teatro sonriéndose al ver. el {:uadrn qus
tiene dﬂiume) | - :

1“‘ .

LSEE.I‘(A Xll

chhus Luvuumm ol funtfﬂ

JEN. Ea arl:lculﬂﬂ Esto

. como'si estuviese 1;1151.&:1 .
GLa.Querida J ennyt " 3

~ Lov. (ap.) Tier misimo buadi'ﬂ'* Primerﬂ recmn-
pensa de ‘mi primera vietud! - *

JEN. Gaspital Cuanto-deseohacer p‘artmlpe de ml
felicidad & mi p(}bi e Wﬂhatifn'

CLAa Me. de;as
Jen. Pronto. vo vere.
CLA. Si, vuelve, Vueiv‘@4

a hab]arme eh,, i de u man.dﬂ'
Jex. Todos los tllas Yendré..h
LA, A Blﬂﬁiijﬂnﬂy' f

,h..
I-
r

"'i ! K

'{‘I'I
1-!!

‘ﬁmtﬂ d' ‘hﬁhlarme’ {le

fa i

JEN, A Dios, EEHGI‘II&; i E ke sk nint
C—Lﬂ: A DIGE.. _, kit o -.A o B 0 , * ‘ b
J EN. A Dms' (mﬂke par 'Ia uguwrdﬂ.) &g S A
i By o'y ¥ : 1: A
ESC‘EM VHI e it
;:‘ S
‘ et Fi -,,-j._”,L J#_‘;‘

Cmﬁf' L,GTELEQE =% "'”” ;
e *;“'— e L 4 r,r!n fhi
ml %ﬂﬁ'ﬂﬂﬂﬂ d’es Ea& Eﬁﬁd*’ reha dBJIJM
- 4 L‘qpel;we e %dﬂtﬁs ﬂ%‘m ide a’lfm.J.
Clde}s"'... 'ﬁI&d‘re xiuar.’ ’M‘a’drél ‘ﬁﬁaﬂ' i Vemﬂﬂ

I"" 1'

Cthm H;:awas.r %

{iov. ’*x!u hﬂdl-‘.[ll)tlb$tﬂ est.:i ,santﬂ mLs;

- _:_

ik Lnﬂe!unﬁ.) Qué« querms"*'
Lov. Salvaros! "+ =

Cra. No; ﬂéjmmBT 3

oot ,t Al %

consagrado a_ ella mi. ‘Vldﬂ sin, Lﬁperaﬂza de

graj:ﬂud i de; reumlnpensa [—"ﬂrque ‘he' pmir—'

«do renunciar & ser-amade de. VOS.. Msa,s m he..

“renunciado’d amaros! N
CiA. Callad, callatt!’ .

. da'desgracia pi de la vergiienza ue yan uni--
' das 4 ‘vaestro. matrimonio a-=--H.ﬂﬂq111 mi unica -
amblcmn paralo-sucesivo.... si, la«tinical Un:
_instante; he sonado'que un; angel se.acercaba
4 mi; que me alejaba -de ‘esos falsos place-

TEeS que yo.creia la felicidad; que ese. angel
. me iniciaba en ‘los dulces '
nio y de. la familia...
3 _ruln y ellos tampoco!, fse padre; ese hermano,
| esa hermana envidiosa y - ceélosa !v Entﬂnws
desesperado,. frenético , no he escuchado mas

.-_.'fIl{] quiero aparecer mejorde. lo que soy.. .y
yoy adecir {}sl{}im}a .. (con vivlencia.) He jura--

lcm Uht Jamas”f

tan cnntenta y Ilnmf'

.

LoV, Clelnsf
"."-'Em. Perseg
! ”ﬁ madrﬂ ﬂasanma ‘Q_ﬁn Mlﬁéﬂr Solmes!

convertido en prision... h& jlll adﬂ U ]11111'615--

conmigo! ;:. .
Lov. (c..ﬁn. una ‘alegria. dasimuiﬂdﬂ ) Jamdﬁ' ES& s
la tnica palabra que podia salirde unos-dabios
tan puros! Jamas! fal fuéfambien la respues-
‘ta de la venérable parienta.d’quien. confié
vuef;tros padecumentos y los-mios. (Clara le
" mira sorprendida.) La viuda del L{}rd{ anciiler,

“lady Lawrence, mi tial —»Lovelace, ‘me res-

ya de las ﬂulenmas de su familia, y del vie'sgo

escapandose con un hombre... con VOS ;.

CrA: (¢con. intereés.) Bso dijo?.

"l-

mo banaba con mis lagrimas Sus manos. que:
habia llevado & mis. labios. ~ »Hijo.mio,
‘sigui6’ con emocion, 0§ comprendo, o8 adivi-
" no! Yo seré quien salve a esa mua*» T .
Cra. (con JﬁbtlﬂJEﬂ'@U Pl !
Loy, Una hora despues: ahandnnaba- su u&stlllﬂ'
_.consu hija, mi pricia Sofia. ..
-hace una hma&leua:hﬂ, aguip o
Cu Laﬂy Lawrence*‘ L -
Lmr La mejory la mas nﬂhle ile lﬂs
- Viene 4 jibertaros..;y yo me¢ alejaré, partlré .

1,_
."'l' T

". v

eSpbra al 1é del alpartc (sé" oyen dar Ias “oﬂho

en el reloy d,e la capilla,) -~
Cra.(con desespemmun s Es Gemasm{lu tarde' Hw

Gﬂnsentld{}] ? 5. 'g _.t _..‘__I_‘:_. 1. i ,-r :;_;. ) -. 1

=

ida, asé(hada. he prﬁml;‘:tlélﬂ a m1

perdida si no huis! — ¢ Gerﬁtﬂ dﬂ a
taanem;s ul ﬂapruags,s..z. EIL el os ﬂaganan y 08, a-
“iman ntna madre, otra hﬂml&ﬂﬂ Vﬂ;ml
CL.&. ($Epufmn' uﬂ;dﬂ; 6ls) ﬁ.mtbﬁ mOir, gwe;dapuu

AN L

‘paso fuera della casa, de mpad;mi e i
Lmr 'ﬁlmdvaih (juE eat:an ya rreum{las Jen. Ia capl-

}r ‘,.he:
Lﬂv., N{} hE rununulaﬂﬂ sﬁblé tﬁdﬂ £1 c&lvard‘sdu -

gﬂﬂﬂs dﬂl lﬂﬂll’,].mg_-_jj.'
Yos 1o habeis« Jque-

que mi lﬂdlgﬂdUGH ( h%p{iﬂﬁmmemg ) Porque ™

“do que os arrancaré de estd casa, que se ha'

.

“pondio, es menéster que la pobre victimahu- .

* de semejante matrimonio. .. (mﬂmmwnto de Cla~ - .
ra: él° repone entoro severo.); Perono debe Ser
{-al 'Lmr nSmﬂrei‘uglﬁnﬂﬂse en el senn de una fam;,habl .
“'|" honraday estlma!ﬂ;—}n(mtwr‘ympﬁéndﬂse )Y co~

o=
'y hace una hma._ s

110'51 e s’ |

‘No, me volvereisa ver hasta el dia en que re-
- ¢iba estas. palabr,as & Lﬂvelaﬂe tornad: Clara os

l'fr_' s

_-a.'

'l-



Hag {[!JL 58 halld Lht&ﬂdltlt]* el a@nl,mm,.. qm,

van & venira hq&ﬁmw‘ AR RO
UL’A Quﬁ'vf}ﬂgw}! 'f A et
Lov.(con mﬂiaﬂmwj Pu&s tnen n0: ., yu seréd

quien corraal encuentro de esa: famlha impla- |

sgable. Vo voya buscara %ﬁ,hermauﬂ de quien |
- tuve dastima una, vez... Maa**ya que es indis- |
pensable: para; salv‘ai ld, mctlma,, A pemma ol |
yerdugo!- i g
Cra. (msusmda. DETLHED‘EI (m&errumpe.{a«uﬂ qran

miadn que se oye detras de la puerta del’ fﬂndu )1

mlenﬁml Han Hamado & esa puerta”
Lmv. ue entrenl Losespero! . ¢

Lex. {fuera-gritando’ contodas s fue!rms ) ,‘:;1 sil |
El'eonde Lovelage esta :1]:i1 08 1@ dlgf.} eamm-.

rado con; Mis Qlaraf
Crawanh!

Lmt (bté’:‘?ﬁp?’ﬂ fu&mj La llave. : dﬁmdﬂ éﬁ‘tfl 1&
i layes:

I OV (aﬁﬂendn 'Za »puﬂrt&cttm de’ h:z. azquwrdu }Pm

callila ésclavitud y la; verguenm por a.qul Jalf

libertad y 1a ventural: * -
SRR (fwera: )V enid, venid, Mister bolmes* Traﬂ

armas, - tra:ed almasi Ah' Vemdh capxtan Ja-

: mea' .
CEA. Mlh&imann! :
Lov. (arrastrando d: ﬂara.) Huyamas'

pa’rfnen } g IR
-"_=,;j'j~£_:..:.'f--'- o ESGm A XIV ke
7 sghlrg _'._.i' X ’**LEMN sul’ 3 3

L :. g i T t e ‘ :
., [Arems hﬂﬂr ﬂssagmr—ec;dn GIam 'qr ‘Lovelace,. 56
. presenta Leman' solo en la puerta del fnndﬂ.—ﬂﬂ

Sum paso, vmird la puertecilla que ha quedado |

- abierta, sdca: dinero del bolsillo, ylo hﬂt;ﬂ sonar
""_'---.rwndnsa )A.h ah ah' (baja elte!nn.) -_ e

EIN DEL A{]TO PRIMERO

AI’.‘.T. SEGUNB{J

L] ; 1'|
:I B g \1r ;
I i L

Un'. salﬂn e.n casa: de Ln?ﬂlace, en L;indrﬂﬂ Tras puer-
tas en el fondo: la‘de enmedio’un: poco mayor; la:de Ja-

“izquierdaal abrirse; dejaverlas seissieté primeras gra.

_das deunaescalera de ¢caracdl, A Ja derecha, en primer.

térmm% una puarta Ala i’zqmﬂnda una vantana. 'Mua- '

7 Edes ncnsx éle%aﬂtes. :

'-._ e
alhnj‘ ¥

“'I'ir'
.-'l..

1 | B L] L
-i'| 'l-"r ". 2. T L] 'I- 'II-I.-‘E-- 1.

EQCE NHA. ?R mﬂMA

'LGVELEEE,,, ,BELTGH; TmUHILLE,., NEBWﬂnaﬁ y ﬂtru
_angn. "SEQH tomando, el t¢"en, dﬂrradar de una
: ﬂ‘lﬂﬁﬂ e e A 'r--.“j-l

b 1{ o i ’
- My o |.' i
} . ; -'.‘ 2

.1 o L N

‘1uun Vamms vamns; dontmua. O

-nLuv. ﬁ(de;aﬂdu sw tazn. ) Dmntre' Déjame I‘Bﬁph
" rar,;querido Tourville. —Es una cosa tan buena
pﬂdﬁhdemr uno‘francamente lo'que es, lo que
piensa; lo que quiere...! Vayan al infierno to- |

.J.dags 848 ﬁccmnes ql;}ﬂl mﬂﬁhurtﬁn’ tigd,as €sas
-mascaras que. me' ogal ‘AT];:IJI,GS y en. mi
casa, rodeéado “de’ los: m,mg{, ilustres yre heta- |

hles br;h@nes, s;em‘pfrﬁﬂ 15131135{9,5}__@ a,udlr

e L

-
w»

-{11“; ‘Madre m_m' Madre 11[11:,1T Madre mlal (dasa.- :

Bﬂn Labmnclau? ','. ks
Lov. La viuda del coronel Smnﬂ"imr, senureaa n

CLum Hﬁﬂlﬁ@m,.;-;-__; o o " it _..,,-7‘

wal diablo;. y que*@nrbdgﬂ dﬁ neﬁasidaﬂ Slhf&nan
aim&;uangﬁlﬂsf BBy apised

-

' R‘HT!US?. WREACTASK 0" b i R B A IS

I

frﬂl:i-‘t cinisistiendo ) Pemrﬂ nﬁ ‘hqs {:uenlas el ﬁnﬂ

2% lay ﬂvantmﬂ‘? Henms Nikto-al'gran Lovelace re-

dumﬂﬁ a-las prmpﬂmrunus e un mnaﬂte tmﬂ. _
dﬂ }f reﬁpﬁtu{}S{L 1.'- ':;'! :'.

B‘EL. Hemos goido los grltﬂs d@l valerﬂsa Leman |
ol 5 ,pmarﬂ dquien L.SLlHlQ sin ﬁfmuﬂﬂrl& e
Lov.Es unaetor -constmmado; qéuureis que sabe
‘imitar, sin auxilio de nadie, 4 toda. ﬂ::.a cater-
wya de Harlowes, y ﬂhhgar a la asustada palo-
~md 4 huir de su jaula,*para refugiarse en el
+. coche donde. lady: Layrence, mi venerable tia,
y 1'[11 ”G;lS‘];EI_ np‘rm’la Sﬂﬁd. HU la’ ﬂﬁpblahﬂﬂ =
1 No.0s referiré la swpqua la 1nﬂ1gn<1:}mn Imsr

eritos de mi I}alla fu 1tw;.1m

Bit, E5o era, de rigors. i = o ,
Lov.. De ordenanza. Maruﬁamng 4 galugg, hctua

cel castillo de mitia... gue continuaba-no ae;{lﬂr- |
dm{lnnns y- un'thombre apostado en el ca-
SMmIno.L.L mterrumpzéndnsa )—*PHIEGE lnﬁrﬂlhiﬂ -
ﬁﬂﬁﬂl&ﬂ los hombres: que se.necesitan para
‘seducir 4 una'sola-mujer... "Bs ‘cosa de arrui-
“narle & unol. (cﬂmmmzndn )mﬂﬂmﬂ os.decia, un
~hombre apostado en el-camino, mos di ijo que-
- ‘lady Lawrence acababa de marchdrse a Lon-
ﬂhres_ . En:consecuencia, ‘mosotros nos d1r1g1-
‘mos tambien 4 Londres. —Supmmn las'jeremia-
* das, porque .es la partefastidiosa de estas his-
tﬂrms,wLLewamns A la eapital, al- pa]aun de
]ady LHWI‘EHGE ¥ :nohabia nadie...! 'Por su-
~ puesto que mi tia. mntmuabaaguardimﬁnnas..
“MEnos’ que. nuncﬂ.ﬂw@ﬂé ‘haremos , qué no
haremﬂﬁ* .?2—La " pobre eriatura se aﬂigﬂ, YO

- me:aflijo; ella llora mucho; yo lloro un poeco.

‘Pero, luego, de repente... oh felicidad! me
ﬂGUBIdD de una antigua amiga de - lady La-

wrence.s. de una’ respetahle, senora que habita

enun barrio retirado, con su.hija... Corremos
A sucasa... y lo que esde esta vez, si nos espe-

raban:.. M}s reciben: con lus bmzns &hlhrtﬂb. \

Topos. Ahl s -
|'Lov. Y esa wrtud tan. altiva, ,la hl_}& de esos in- -

solentés Harlowes'. que me han ultraj&,du £

(Iﬂmntcmdﬂsﬂ _{:{iﬂ prguuﬂl ). esta Elqul Bn G 2
pﬂdﬂ]‘_’1 h :

Topos: .(Iemmt&ﬂffns*ﬂ )Aqul? -
Lov. (tecobrando sw sangre fm& Y ﬂbrwﬂdn la pusrta

del fondo.) Esta puerta, por: donde” no puédo
pasar; esta ‘esealera que.no uedn subir, con-
. duee. ‘4. la habitacion' que . han deﬁtlnadn-

~ ‘nuestras amables hu&sijﬂd&s.. |
‘Tour. Y quiénes son?" L3 L * IR
_ LLmr La.de: mas ﬂdad La mﬁdr&.-t MIStTESS bam— :

Llau. g o Sk

I'"_"l" 1. £ :.i_"-. ."- r-l . .- rll!

‘coronel de mi promocion. Y 0s ruego que no.

- olvideis'que habeis: conocido al difunto coro- -
* ‘nel Sainclair , Gﬂballnem (16 dlferentes érde-,
- NeSe.. l:mhtﬂres |
Touk. Bueno! LE#hEHlDS "&ﬂnuﬂlﬂﬂ tntlmamente..
BEL COmo fue era un herrﬁanb‘ de :armas*' ¥ Iﬂ

- otra....la hija, qménieﬁ‘?

Lﬂv* La hija? A]ll MISE Fiz: 1 Y e el . ,
BEL: DEWEB&S? 5 ey g S
Lfﬁv‘. Sy ﬂ@&.h&ﬂﬂﬁ 0 0s que han llllllllll&dfj mi

wla? w&de €508’ sm- e e's"afm]adﬂs del cielo;

W
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nt
©. . deis enbrar, sir Patrick. (Ma¢ donald hace gran-
i bles _ﬁauaf&%ﬁiﬁs’.‘} '“Ba’Stﬁ-?.’--F{iﬁ"f*ct{rt'esj‘i-‘éﬁsgﬁf vamos al

- -anadirle gracia alguna! Quereis saber.su edad?

Lov. Efectos de la mala educacion! Asi, no sé si

.. 'se'halla en mi poder;y €s preciso quesesta no-~ |

~da cena de los picares, durante la cual, tene- |

. la cena se verificara agui, & media noche; y si
' no soy mas que’ un Lovelace degenerado, per- |-

Tonos.” Hasta luege. (M acdonald apareceen el fon-

Lov. Aguardad... Ahi teneis -4 mi hombre, Sl
Tour. A ti‘todo te salebhren. ™ " o fo 0. 1
Ber. Eres el diablo. ,
Fov. Y te do:

" Tonos. Hasta despues.(vanse.), et ori o R

Mage (desd
puede:
l..-l_U"'. * (W

. .que estan furiosospor sucaida...
lazos para hacer caer’a: los ‘demés angeles,

CraRa

‘nester casarla.con Leman... ..
Tous, Para.que no se pierdala casta!

- Lov. Nada os diré ‘de una tal Dorotea, camarera

improvisada, que posee un talento ‘especial
_para imitar ;‘laqr_.:;ftrja. de cualquiera. ‘o " 1
Ber. No. se puede negar que sabes. escojer tu
genbes & LN Foated Pt Bl bR T
Lov. He guardado lo mejor para el fin.—Andaba
muy apurado por no encontrar-otro hombre

‘que me era indispensable, cuando anoche al .

alrayesar el Strand, yi un individuo tendido
.en el'suelo, delante de una taberna. Debia ser
¢l... .y s erd. Le hice recoger, : hospedandole
_en casa de la Sainclaip, donde le han dejado
~-ayunar; y esla noche pondra manos 4:1a obra
e F;uf honorable picaro Maese Patrik Macdo-=
naid, . . " %l - g : : $2 ¢yl
Tovos. Macdonald! _ Wy 1 4 e S ety |
Lov. EL rey de los vagamundos de Londres, que
- por media guinea, 6 una botella de Oposto, |
es.capaz de poner fuego 4 Westminster.
Touvr. Diablo...! Pues tienes todo un ejército de!
auxiliares. . =" .¢ | W
Lov. Como que. es muy dificil« ganar Ila par-
! tida, y que es bocado de réy. (Conipasion.) Ah!
“Glara’ posee #todas las virtudes reunidas 4 to-

das las perfecciones! Es tan henesta; que im- |

pone respeto; es tan bélla que Dios no /puede.

Solo'hace diez y siete anos que vino al mun-
do.~-Quereis saber su. estatura? Justamente |
llega al mivel de mi corazon! —Y sin embargo, |

ella ha desdenado este corazon!'
nable! -

s que amo su belleza, 0. que aborrezco su vir=
' tud. Pero no importa; virtud, hermosura; todo |

che perezcan el honor de Lovelace, . 6 el de

los ‘Harlowes.  Senores, no es hoy martes, el
dia celegido por nosotros para nuestra cena.

mos derecho para echarnos en cara las verda-
des... y algunas veces las botellas?.. Pues bien:

~vertido, consiento .que me lo digais todos, Con |

que; hasta luego, amigos mios.

do_como buscando ¢ alguno.) ..

' ‘Desar ‘mis uias. Hasta' des-

'ﬂ I.'\.l

) ‘ ' s g By i o g A gl N RS
bkt wg s BOUEN A Wess s o of

"TIE SR YRRk QN Vg0 TG er I N e &g
. “MuievoNap, Loverace,
i I . S PN S bt AR,

{desde el fondo en ¢l dintel de “la puerta:) Se
) I;ar‘?.#":ﬁ Al T G ELTAE ] R A Y g

ndigndose en un canapé.) Vos'sismpre po-

v que tienden

‘Tambien ella es una buena aetriz! Sera me-

“kovodriendose )-Ah; ah; ah!

; ; _ 4 R T RJRT, '-IELLE.fASi,'q'ued'é?mﬂ-..St}ltenug_'libre;,'jr piﬂ:ai;ﬂ'.-..Pﬂr_..
‘BeL. Iis posible?.. Tan joven y tan poco impresio- |-

Lov.Toma la mia.

el e,

JLov.EL muy di

‘Muaci Fisico, pero sin'guardarropa;
‘LovJiCreado 'por nos, pe
. _luﬂgadﬁc;ﬁﬁﬁan Ti?fﬁ]’jjﬂﬁaﬂ:fﬁi{ P g 5By
‘Mac. Capitan? YV en' quéiejéreito? | v i
“Lov.. En elde los’bandidos. [ 7 5 Lo i

‘HaRuOWE. . . i -
‘hecho, 'y enseitemos las: carlas.-—~Los dos nos

)s perfectamente. Yo soy el conde de

Lovelace, -noble, rico, 'y enamorado; i eres

CONOCEmos

Patrick Macdonald, bribon, borracho, penden-
ciero) jugador, vagamundo, y tertuliano de to-
das las tabernas.. .+ ¥R, R
MacNada'mas? V. S. me'adula; » (o

Lov. ‘Veamos. Puedo contar contige?

Mac. Enteramente. - ks
Lov. ¥ me serviras concelo? ) "o i
Masc. No faltaré nunca a mis gloriosos anteceden-
les. Tal ecomo me habeis conoeido, me encon-
Lrareis: siempre. Tengosolidéz de Tingipios,
milord, 'y soy demasiado leal para'l €gar a ser
L mejor... (esplicandose.) mejor aun de!lo que sc
' necesite para el serviciode VoS, v v
Loy, "Muy.bien. Ui M4
‘Mac: Mandad; es menaster 1éar ur
la casa de su escelente padre...2 Decidme el
nombre y la eallé ; yentro al intante en cam-
pana.—=Se tratade una mujer honrada, afligida
~4de un.marido mas honradoaun? Prefiero com-
batir 4 los maridos, porque yo mismo acabo de

arranéar una hija de

1 estar a dos dedos de su 'infortunio.

Lov. Bah..;! Pues qué, Patrick, ibas 4 .casarte?
Mic. Con una viuda que tenia eien mil libias
esterlinas; a conoci en cusa de MistressSmith. ..
~elerta iprima mia que ha abierto tienda de jo-
yeria junto 4 San Pablo.—La ilustre senora
me traia palacios, quintas, ‘caballos: lacayos y
perros;y ya ibaa firmar.., L0
Lov. Y por qué rompiste? '« « .. o
Mae. (gravemente. ) Porgue noté que era vizca del
0jo izquierdo 7 | - |

consecuencia a las ordenes.de V. S.—Me hicig-
teislevantar déel suelo én-el Sirand, rasgo lle-
no dedelicadeza; de las tres cosas queradoro,

. +byena ecama, buen vine, y buenas muchachas,

e habeis dado las dos primeras, y espero: que
no me faltara 1o demas; he almorzado y he co-
- mido 4 costa de V.. 8., que,”lo conozco, ‘solo
desea invitarme 4 ‘¢enar; conque asi pongo 4

vuesira disposicion mi cabeza. mis brazos, mi
chafarote; y hasta mi‘bolsa... cuando la hayais

lienado...

‘Disponed ‘de- ella como i,

Auese vicstra/—ahora sepamos el titlo de la -
\eomedia, los nombreside 1os actores, y'los  re-

‘sortes dela intriga’

i intriga. Tenemos que seducir una
ninna? Tanto mejor! Eso. me rejuvenece!

Lov. Quién te lo ha dicho? _
Maci'La Sinclair me lo refirio todo anoche. Con

que, repartamos los papeles. Primer. perso-

il VAT e L

Lﬂ"k’%

vl St TRt s r
Mac. Fisico y guardarropa, -todo lo g

levantandose.) Yo, el conde’ Roberto Love:

e

T s P

gu poseeis, —
Agenteprincipal? " e TR

earo Sir Patrick Magc-
i SR O B 0 T

et

Donald.

inguido pi
I OF -',i_'? '
yo-

porque ta ‘es nuestra

. 2
..-'!_:
e ol
¥

B i'l" -
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‘Mac. (saluddndole.) Mi'coronel!..—Yy quéias S0y? |

]
e g
g, b e S

= LT

eyl Pk

T e TR T T

ST

T

AT e T

A T

= i

—
e S B

R = e A DLt P e Ll ——r

e el e

i




Crara: HarLowE : 9

Lov. Amigo inlimo denuestro tio Mister Antonio
~Harlowe." ° e A a agatin Pin
Mac. Cosa muy facils.. porgue no le conozeo.
Lov. Y ademas, hombre virtuoso y respetables
Maic. Ah! : T LGN Fleh, DT
L.ov. Famoso jugador de bolos. ¢ i Y
Mac. ¢ 1 asunto se complica. | -
Lov. Padre de familia.... 7
Maec. De diez hijos?.. Ya los buscaremos. .
Lov. Y enviado por el tio Antonio 4 su sobrina
para obligaria a casarse sin demora con su in-
digno seductor. L |
Maic. Un matrimonio? Eso es algo fuerte.
Lov. (sonriéndose.) Necio!l.. (apoyandose en st es-
palda vy bajando la Voz.) Un matrimonio. . €o-
" me otros muchos

quien las apaga el el momento critico.
Mic. Ah!
“'demasiado graves? Bien, bien; & mi me gusta
mucho casarme asi. £ ilee e
Lov, Testigos, tu y William mi'criado.
Mac. Ya estoy tranquilo por vos. .
Lov. Oyeme: cuando me veas, hablame alto y
““ gordo; en tono de marino 6 de hombre brutal.
Es menester que seas atrevido, insolente.
Mic. Tengomucha naturalidad para esas cosas.
Y nada mas? _ | W,
Lov. Los incidentes te dirigiran. Tienes talento?
Mac. Lo tendré esta noche. - |
Lov. Y otra ropa queesa? S
Mac. YO 1o e encargo mas que del talento?
Tov. En casa de la Sinclair hallaras un unifor-
‘me. Asi, capitan Tomlinson, id a posesionaros
de vuestro empleo, y cuando tengais una fa-
cha... respetable 4 primera vista, lanzaos & la
" arena con la mas viva emocion. |
Mac. Lloraré si es preciso. i ,
Lov. Si vencemos, meencargo de tu fortuna.
Mac. Yo me encargo de comérmela. . *
Lov. Ah! Se- me olvidaba! Desde este momento
puedes entrar aqui por todas las
“Ieonoces las publicas... (senalando la puerta de
“la izquierda en el fondo.) Ahi tienes 'las secre-
tas. (le da una llave.) Fo L B Rl :
Mic. Las que espero frecuentar.—A Dios, milord.
Lov. A Dios, mi capitan. SRR 0

ESCENA 111 -

- LoveLAce, luego CLARA: ‘
Lov. Es unaalhaja este tunante! ‘Tambien sera
menester casarle, paraque .
ta. (acorddndose de algo.) Ah! (llama: sale un
criado.) En cuanto suene la campanilla, le ha-
ras entrar, entiendes? (durante estas ultumas
palabras se abre la primera, puerta del fondo, Yy
sale ‘Clara con una carta en la mano.) Ellal.. ella

“es!.. (con alegria, y acercandose con respelo.)

Miss Clara...

Cia. (alejandose.) Si_erilpre. aqui, caballero? Siem-

pre en esta casa? Es eso¥ lo que me habiais
prometido al llegar 4 Londres? s S

W

Dentro de algunos dias podreé volver 4 mi

-

Lov.

4 tomar el te con esas sefioras?. Ly v
Cia. (senalando & la carta que lrae en la mano.)

=

_ 108 que yo he hecho... con las
antorchas de himeneo encendidas por el amor,

Un matrimonio... sin conseecuencias... |

puertas. Ya |

que ne sepierdala cas-

palacio. Y vos, Miss, permanecereis hoy sola |
como siempre? No os dignareis al menos bajar

. Tengo qué escribir & una amiga... lainica que

me queda... Miss Ana
S mientoparamarcharse:) 1k,
Lov. Perdonadme.. Pero no pareceran en esla

casa vuestras costumbres algo singulares?.

Hove: ((hace un movi-

;CLL (detenténdose.) Tendreis la’ bondad de infor-
_ mar a esas sefioras de mis...

singularidades.
Mas permitidme que yo tambien me queje
ahora... Cuando me arrancasteis del lado de
mi familia, asegurabais que fady Lawrence me
- “esperaba junto al parque de‘mipadre. Por queé
-solo encontré un coche vacio? '
Lov. Impaciente de aguardar tanto fiempo....
Cra. La virtuosa lady Lawrence admirarse de
la lucha de una hija que huye de su madre? —
Luego, el asilo que yo debia hallar en su quin-
ta... despues en su palacio de Londres... y que .
me ha sido indispensable pedir a una familia
que no eonozco..! Sefior conde, si me hubie-
seis tendido algun lazo..! Confesad . que seria
una infamia, una inigquidad... una cobardial..
Lov. Siempre esa desconfianza gue me. ofende!
No ignorais que los deberes de su elevado car-
go detienen a lady [Lawrence en la cor-.
te, en el palacio de Windsor. Esta noche...
Cra. (interrumpiéndole.) Ademas, Senor conde,
esta casa me infunde miedo. o R o
Lov. Por qué son esas injustas prevenciones? No
se os tributan todos los respetos, todas las de-
ferencias que tendria con vos la misma lady
Ldawrence? Esta manana las pobres senoras
ine preguntaron . si la sefora condesa Love-
Jac e A : - .
Cra. (interrumpiéndole.) La senora condesa Love-
lace! Luego habeis dicho..? - '
Lov. Dignaos eéscucharme Miss: lady Lawrence
les habia ocultado nuestra posicion. Esasseno-
ras, demasiado rigidas quizas, hubieran podi-
do negarse al saber que aun no estamos casa-
dos. Asi, fué preciso decirles que sois mi es-
posa... (movimiento de {lara.) Anadiendo que
una formalidad aun suspendida, no nos per=
mitia ocupar la misma habitacion. - -
CrLA. (vivamente.) No, no: yo mo S0y vuestra

- muger: Corred a desmentir lo que habeis dicho,

6 huyo al instante de esla casd.’

Lov. Hice mal sin duda. Mas ahora, (como _gqué=
reis que la diga & esasenora, y sobre todo a .
su hija, que las he enganado? (con hipocresid. )

 No sé mentir,. os lo aseguro.

| 'Cra. Y quiénes son esas genfes? Yo no las he vis-

to mas que un instante: y sulenguage y su por=
te me han parecido muy estranos.

Lov. La sencillez de sus costumbres...

Cir. Y luego, esa  Dorotea que habeis puesto a
mis Ordenes, esa nina ignorante,‘ que ni sabia
leer, la he sorprendido anoche leyendo una de

+las cartas de Miss Howe. H |

Lov. En su éonsecuencia, la duena de la casa, ha

despedido 4 la insolente Dorotea. (ap.) Habra

torpe! (alto.) Y yo he becho venir 4 otra jo-
Vel... | WL o s, B

| Cra. No la quiero.

Lov. Es una muchacha inocente...

Cra. Repito que no la quiero. |

Lov. (llamando.) Que acaba de llegar a Londres...
'y es de vuestro mismo pais. & P B
Cra. No quiero nadie. |

Lov. (mientras que Jenny entreabre la puerm"d#
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aspecto, si surostro...
CLa. (viendo 4 Jenny y
bilo.) Jenny!

ESCENA 1vV.

Dichos, JExny.

.

JEN. (corriendo hicia ella,) Mi
Gra. H
¢ias!
JEN. Todo lo he abandonado
hasta mi futuro marido!
dias mas tarde, Ie dije;
de Lovelace es tan bueno para nosotros,

y Miss
Clara me quiere tanto, que debo ir &-+todg 2ii~
sa a donde le soy necesaria. Nolores_mi qUR-

rido William, anadi; yo te amaré

perdido!»

Cra. (tenidndolg abrazada.) Jenny ! Hermana
mia! Ah!.. La seguridad y la confianza_erftran.
1a me parece que no stoy

-aqui contigo!,,
sola! ,
Lov. Miss Clara...
JEN. Sola? No por cierto;

mi hermana? vV cua

VIros; no es asi?
Lov. Ciertamente,

JEN. Ya vereis qué listos, qué diligentes anda-
mos... Yo sobre todo seré tan cuidadosa, tan
activa... tendré tan buena memoria... Ay Dios
mio! A proposito de Inemoria, he olvidadoen-

fregaros esta carta que os traia.
Lov. (fomdndola.) Es para vos, Miss Clara.

Cra. Para mi? (com jubilo.) Una carta de Miss.

Howe!
Lov, (vivamente.)
Cra. Al momento. =~ _ i
Lov. (ap.) Esa Dorotea es una alhaja! .
JEN. (d Lovelace mientras Clara lee.

Habeis reconocido laletra?

lliam?

Lov. (bajo, llevindosela.) Todo 1o que ti quie-
. Esa

ras, mas deja un instante i tu senorita..
carla la inquieta... Yete, vete.

JEN. Ya..? Os obedezco!.. Solo ambiciono agrada-
tanto hallarme en una

. T0s... y luego, celebro
casa como esta! (vase.)

ESCENA V.
CLAR;}, LOVELAGE,

Cra. (con mucha emocion.) Senor conde, mi her-
mano urde una hueva trama contra nosotros.
Quiere arrancarme de aguil..... Miss " Howe

- me lo anuncial (leyendo.) »Estad alerfa; pro-
curad no quedaros sola, pues vuestiro hermano
s implacable y podriais lemerlo todo de suven-
ganzai» Lo habeis 0ido? Nuevos peligros.. nue-

“¥as inquietudes! B TRy i
* Lov. Bien lo veis, Miss Clara, vuestro hermang

- OS5 persigue; vuestra familia os abandona ; solo

Y0 05 soy fiell ¥ qué premiootor

= ¥

exhalando un grito de ji-

querida seforita!
ermanal Oh! Gracias, seior conde, gra-

_ POr Vos... todo,

—> Tt me amaris ocho
porque el senor con-

| sdavia masg
cuando vuelva, y €80 compensara el Liempy

Ya somos dos para ama-
LOS; ¥0 en primer lugar; despues el senor con-
de. Porque no es verdad que quereis mucho 4

indo esteis casados, como
William y yo, nos tomareis 4 los dos para ser-

Lov. Lonyiene que 0S encuen

Loy. Con una

) Conque es-
~tais contento de mj? Conque tomareis 4 Wi-

JEN. (bajo al marﬂﬁﬂﬂse.j_ Por

Mac. (@entro.) Os

Lov. (con altaneria.) De

Mac. _Quiﬂfgfpi‘ﬂguntarﬂs,

- Crara Hirvowk.
la derecha.) Dignaos al menos verla. .. y si sul

- Ahl' Clara! Qué cosa tan

voz de Macdonald Srias,

Mae. ( de_ntfu.) Entraré, tﬁnan‘-te-s.! ¥

'ESCENA VI.
o Dichos, Jexxy.

JEN. (sale corriendo.) Ay senor! Ven
Cra. Qué ocurre? Qué ocurre?. Py
JEN. A fuera hay un hombre que quicre hablaros
a toda gosta; que amenaza y golpea a los cria-
dos... Dice que viene de parte de Mister Anto-
nio Harlowe. v g i 1 o
CrA. (asustada.) De parie de mi tig? -
JEN. Y anade que se llama el capitan Tomlinson.
Lov.*g_lg_.un espadachin asalariado por vuesira fa-
milia. Pero yo pondreé término 4 tan odiosas
Persecuciones... y haré un egemplar con el
Primero que se me presente. (va hdcia lg
puerta.) e s ' |
GLA. (poniendose delante, ) Cielos!
cias! Nuevos escandalos!
Lov. ¥ qué quereis que haga? .
JEN, (que estd mirando por el fondo.) Se ha senta-
do, y dice que no seird. . ' S
Lov. Entonces sera menester que yo le eche.
GrA. (asustada,) No, no; mas vale " decirle. .. es-
cucharle. . Pero aqui... No quiero que salgais
de aqui! ( Lovelace se sonrie ap.) Jenny, di i ese
hombre que e] senor conde . Lovelace consien-
te en verle, (vase Jenny.) i i
Lov. Aguardo que nos dejareis solos, |
Gra. (znquie_m.} Solos? |

g0 temb lando!

Nuevas desgra-

tre conmigo * un
LUa? Yo solo pienso en
4d, énlrad ahi, en ese

R0S, me jurais tener calma? .
o ohc Uha-condicion;la de que no . escucha-
rets lo que hable yo ¢

1o perdera ni una palabra)

JEN, (saliendo.) Ya viene.
Lov. (bajo,) Apre

suraos. (Clara se va por la de~-

Seguid 4 vuestra senorita. - ‘bajo d

recha. )
Jenny, )

) . Por Dios, ﬂnntemp’uri—
- Zad con él.., no le ignt_eis_._-—-l{arquﬂ trae wuna
€spada... enorme. (vase.) i 4
digo que entrars,
ESCENA V1. '

Lov. Si sefor. Qué se 08 ofrece?
l__’thc. Me presento en esta casa P

or. complacer. 4
, ¥ deseo,acabar pronto, ‘
pitan? e
e caballero 4 caballe.
10, i entra €1 yuestras intenciones.hacep com-
pleta justicia 4 una | n

gaus 4 mi amor? |, de ;ﬂl-iq_d;igfﬁl_q,ﬂmigg 4\ﬁste;iant,oniq- Har

joyen que lleva el nombre
I;uw,ej.}-, '

..La..descﬂnﬁanza, la indiferencial (con dolor.)

_ cruel es verse uno
des,cunncidu, desdenado!.. La vida me es odio-

~Sa asils. (se oye un gran ruido al que domina g

T e
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JEN. (corriendo.) Senor conde... mi seiorita

[

Crana Higrvowe. |

el cual es un escelente sugeto, y un jugador de
bolos.... = OF SRS R C PR v S

Lov. Caballero«.. il e L SRR A

M ac. (bruscamente.) Perdonad que’ os corte la

~ . palabra; pero antes de ir mas lejos, respon-
dedme si sois 0 no marido de Miss Clara.— Yo
soy padre de familia, con diez hijos:por ana-
didura... y quiero sobre todo quelas costum-
bresc:. G ' :

Lov, (muy altanero.) Alto ahi, seiior capitan. (ap.)
Veamos si escucha. (alto,) Basta de sermones
si quereis. Cuenta conque si faltais en lo mas mi-
nimo al respeto que se -merece Miss Clara
Harlowe, nos veremos las caras. S0 o

Mac. (echando mano & su espada.) Cuando 0s
acomode. - e - |

Lov: En guardial :

Mac. Salgamos!

ESCENA VHI «

Dichos, JENNY.

llama. .. pronto, pronto! 3
Lov. Decid & ese caballero sque. soy
instante. | S
Jen.-Pero si es mi sefiorita quien...
Lov. Llevadle mi respuesta. (hajo d Muacdonald.)
Cuidado; que nos escucha con la mayor aten-
cion! (Jenny se vuelve d marchar.) 30
Mac. Sois muy 'vivo, amiguito, pero yo iendre
calma por los dos. Soy padre de familia... con
doce hijos... L Ul okl
Lovii(bajoi) Drezl: o id o apvimiEn ~
M ic. (levantando la voz.) Porque considero comeo
si fuesen mios propios los dos huérfanos que
he recogido... (despues de enjugar una lagrima.)
Conque os decia que Mister Antonio Harlowe
descubrio que vos y su sobrina os éncontra-
_bais en la misma casa,y dedujo que debeis
estar casados. Mas exige una prueba de ese
matrimonio... y esa prueba es la que vengo a
pediros de caballero a caballero. i
Lov. (con mucha politica:) Si hablais en ése to-
no, podremos entendernos. Pues bien, seior
capitan, me es. imposible daroes lo que soli-
citaiss | il e -.
Mac. Conque es deeir..? 33
Lov. No soy todavia esposo de Miss Clara.

con ¢l al

g

Mac. Vive Dios! Semejante mancha‘en elnombre

de los Harlowe!.. (severamente.) ¥ la moral,
amiguito, y lamoral?

Lov. Si en mimano hubiese estado; esta no ha- |

bria padecido, y al ‘dia:siguiente 'a‘l.aqué%
en que Miss Clara se yio obligado a huir de

¢asa, 1o habria tenido ya mas nombre. que
el mio. Pero ella vacilo... y vacila aun!....
Siempre sumisa a ese padre que la ha fratado

tan duramente, no ha querido consentir en!

nuestro matritnonio, antes de ‘haberse recon-

ciliado con su familia. ¢ Ay Lk
Mac. Nola perdonaran hasta que esté casada!
Lovi (bajos) :Mas altel: " sy i EE L “0 08 R
Mac.+ No la perdonaran hasta que esté casadal
I.ov. Para convenceros de mis designios, echad

una ojeada sobre este contrato que yo habia

hecho estender! (Clara aparece en la puerta del
gabinete, y d cada frase del conde da.un pato hd-

0s

S 1
- ¢ta €l. Lovélace la e, y hace un movimiento.)
Mac. (leyendo.) Cémo! Senor conde! Aceptais a
Miss Harlowe sin bienes? . 08
Lov. (connobleza.) Yo no quiero mas que ella...
Solo deseo su'felicidad... que mi esposa sea
respetada como debe serlo una de las prime-
ras damas de Inglaterra; que olvide en los pu-
ros goces de la familia, las desgracias que tan
joven la han afligido/ . |
Mac. (fingiendo emocion.) Perfectamente, senor
conde, perfectamente! Yo no soy muy amigo
de' cumplimientos... Pero ese desinteres....
ese... esa.,. Sois todo un hombre, amigo mio..!
Y ahora; vive el cielo que responderé de vos..
(despues de apretarle la mano.) como de mi!

. ESCENAIX.

Dichos, CLARA. i

I

Cra. (que se ha adelantado $in que Lovelace haya
hecho que la vé.). Ah!.. conde!

Loy. Estabais ahi? Si hubiese sabido... Esaes una
traicion! ,
Gra. Perdonadme! P T4

Mac. (con respefo.) Serd... esta senhorita...

Lov. Miss Clara, permitidme que os presente

 alsenor capitan Tomlinson, un valiente y cum-

 plido caballero; un buen padre de familia, que
se dignara ayudarnos para esa réconciliacion

(que tanto deseais. s

Mac. (con fernura.) Ah! Sera el dia mas bello de
mi vida! (Clara le tiende la mano; despues d una

- mirada celosa de Lovelace, Macdonald se hmita
dinclinarse delante de ella.)

Cra. (conefusion) Gracias, gracias, Seior Cuando

~pienso que mi padre va 4 retirar su maldi-
cion.. que veré 4 mi madre.. (No es verdad
que vos la amais ya, Lovelace? Tenderme sus
dosmanos trémulas, y estrecharme sobre su
corazon como antes! Yo abrazaré tambien la
primera & mihermana..yella me perdonara!..
Ah! Gracias, gracias, senor!. - SR

Mac. (ap., realmente conmovido.) Habra tonto!
Pues no meenternezco?.. '

Lov. (estrechando una mano @ Macdonald.} Amigo!

‘Esposamia!

Mac. (vivamenie ) Pensad que mé habeis dado la
mano; que eso es una promesa! Yoy a llevar
este contrato 4 un escribano... - *

Lov. Desconfiais de mi?- i | -

Mac. Soy padrede familia. . yno hago nada li-
geramente Teneis un testigo, senor conde? Yo
seré ¢l de Miss Harlowe. Elegid el vuesiro;
sobre todo, que sea hombre de bien... y esia

.nocke miasmais, i b Dk b

[IL-A-:'t(muy sorprendida.) Esta noche, senor ca-

Sprant - ' L | :

Lov. Sin duda, dentro de algunas horas.

Cra. Esta en Londres mi tio? | ek

Mae. No podra llegar hasta despues de la cere-

- TAoNia; pero yo gﬂng&n plenos podeéres para ben~
deciros en sa nombre. B

Cra. No se hallara presente, decis... y ha de ser

hoy, dentro de poco...! Qué significa esta cere-

| monia...? Un matrimonio seereto...! ~  ~ -

Lov. Tenemos testigos. SRR
Cra. No hay otros para mi que mipadre ¢ mi tio,
No admito nada secrete. Senor capitan, vol-

L
L ]
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ved & ver 4 mi tio; conseguid que venga, yen-
tonces, entonces solamente... et S
Lov. Semejantes condiciones lo hacen todo im-
posible. . . . ki, oot
Cxa. No debo escuchar nada; y hasta la venida
de mi tio, solo veré 4 Jenny. Si senor; esta
-puerta quedara cerrada para todo el mundo; y
no saldré de ese cuarto hasta que me diga la
voz de mi padre: «Abrid, Clara,» =+
Mac. Pero... > ek
Gra. Senor capitan, voy 4 esperar vuestro re-
. greso. 3 A -
Mac. (bajo, desconcertado.) Qué le diré 4 vuestro
tio Harlowe? ' GeirEs '
~ Lov. Vete al demonio!! I, Y
Mac. Pues me vuelvo al cuarto de la Sinclair!
(Macdonald se vd por el fondo: Clara enira en su
cuarto.)

"ESCENA X.
L ﬂvE'mcrg:_ solo.,

Huye... y no oso seguirlal... Creo tenerla en
mi poder...
qué he de fingir tanta sumision? Por
de guardarla esos respetos que la hacen tan:
fuerte contra mi? (mirando d la puerta de la es-
calera.) Ahi esta esa altiva hermosura... ahi...
Y YO no me alrevo... Vamos!... (se acerca d
ta puerta del cuarto de Clara.) Se ha encerrado!!
Y he de sufrir tal ultraje? Y ha de detenerme
esa fragil puerta? No, no: yo soy dueio de (la-
ra... ella’ es mia... Es mi Gnico bien... es mi
pasion... y serd mi crimen! (deteniendose. )
Romper una puerta...! Fuera una. infamia...!
Igual seria que emplear aquel narcotico que la
Sinclair quiso darla ayer, Yy que yo le arran-
qué de las manos conhorror!—Sin embargo,
mis amigos que vendran despues... todos, to-
dos...!. Les he prometido mi triunfo, -y ellos
. canlaran mi derrotal No! no! (con violencia.)

qué he

Quiero que sea mia! Si; aunque me fuese pre= |

Ciso poner fuego & Londres, y sacarla de en-
medio de las llamas! (como si le ocurriese una
wdea.) Fuego... fuego... Por mas atrevido que
eslo sea... por qué no? No soy ya Lovelace
_cuando vacilo y tiemblo! (yendo d la ventana Y
mirando hdcia fuera.) Alli, en el jardin... aquel
pabellon cubierto de balago... Eso es...! (coje
una de las bugias y la arroja por la ventana.)
Perezca Londres, perezcan: Lovelace
pero que .esté Clara en poder de Lovelace!
(cerrando todas les puertas con llave,) Ah! No
quieres salir de ese aposento...? Pues bien,; vas
a venir tu misma & arrojarte en mis brazos...
4 mis: pies... llena de ferror y de susto!
© (se ve el resplandor del incendio.) El fuego se

ropaga.... Llegue hasta nosolros, aunque de~|

- Damos morir juntos! . | 6
Juy. (dentro.) Socorro! Sucorro! Fuego! .. °
Lov. Lavoz de Jenny! (asomdndose d la ventana.)

- 8i, fuego! Y tu senora esta ahi, encerrada, sin
Jnm'f(g;qmm.f_)--qllr_If_is.s:__(;}lm'a!;“;Herm_ana.mia! o
Lov. Da la vuelta 4 esa: tapia... Ponte debajo de

su balcon, y llamala. Ah LARE S PRt

Jr¥. (cuya voz se aleja.) Hermana mial Fuegol
' .Fuego! Salyaos! Salvaps prontol. . ./ ..

3 n 1 .

la tengo, y me rechaza..!y por |

y Clara,

Crars Harvowe. - -

Lov. Vendra...? Corazon. corazon mio, como
tiemblas, como palpitas! (con jibilo.) El ru-
mor de sus pasos... Ella es! (poniéndose en un!
lado.)-Quién quiera:que seas, dngel 0 demonio’
‘que me la entregas, yo te doy gracias! (apa-
rece.Clarg bajando precipitadamente la escalera.
-Sigue viéndose el resplandor del tncendio.)

ESCENA XI.°
Crara, Lovrdace,

Gra. (despeinada y medio vestida.) Un incendio!
A donde huiré? Jenny! Hermana! Donde es- '
tas? (volviendose y wiendo al conde.) Ciklos! Lo="
‘velace! e A

Lov. Tranquilizaos! Yo os salvaré! T :

(ua. Lovelace... & estas horas... en este momen=
tolll (quiere marcharse; el conde se coloca delan-
te de ella.) Qué quereis? |

Lov. Amadme! |

Cra. Marchaos! Marchaos!

Lov. Siempre el insulto! BB Sl

Cra. No, sino la suplica! Lovelace, defensor mio,’ .

amigo mio, yo .no tengo nadie mas gue vos en

el mundo! Salvadme, salvadme... de vos mis-
mo! Pensad que mi honor es el vuestro!

Lov. (adelantdndose.) Clara mia!

Cra. (retrocediendo.) Uh!
« elFhonor de su mujer! ST,
Lov. Tus lagrimas, tus imprecaciones; fus sapli-
cas, todo me encanta en Li! Todo me es dulce’
~en i1, basta tu odio! Yo te admiro sin mirar-
te; yo te escucho sin comprenderte! No, no:
basta de piedad! Tu belleza, tu orgullo, tu vir-!
© tud; son armas ‘confra ti misma! Clara, yo da-
ria mi vida por tu amor... pﬂrei[ue te amo, por-
que te adoro, porque te idolatro! |
Cra- Y yo...y yo... yo te desprecio!
Loviiddhl o 2000 v R ) N T e .
Gras (asustada de lo que ha dicho.) Perdon, per-
don! Matame con tu acero, y ne con tus mi-
radas. : Sy R R R T
Lov. (queriendo abrazarlas) Vida mia!
CeaJ (con wndignacion y autoridad.) De rodillas,: -
(Lovelace, d pesarsuyo, se inclina delante de ella.)
De rodillas digo; miserable! . Figge L 7s
Lov. (turbado.) Es una mujer? Es un 4ngel?
ULA. (desde la pueria del fondo.) Socorro! '
Lov. Ahl" No es mas que una mujer! (quiere co-
ORL U TS 0 BT sl O s iy Gl
CrLA. Socorro! Socorro! . _
Lov. Tus gritos son inutiles! Todas esas puertas
estan cerradas! Nadie puede venir, nadie!

Cobarde, que no respeta

| “ESCENA& XTL %2 ikl
_Bz’cf;hs-; M'}Lcn{_mlr:,q. '
Mac. ( abriendo la puertecilla.) Se .puede-_ e_ﬁt Gaico

Gra. (arrojandose en sus brazos.) Ah! “Salvadme!
‘Salyadme...! Si teneis hijos, senor; si teneis
‘una hija... por el amor de ela -me salvareis,,
porque vos sois un hombre honrado! - .. . -

Mac. (conmovido.) Miss... Milord...! Qué oecy rred:

Gra: Yo no quiero ver masd ese hombye .. Yo
Do quiero permanecer aqui! Venid! (mirdndo-
Adei) X en este: momento.., delante de vos. .



Lov. (solo.) Siempre, siempre v

F

. es'a'mi & quien se atrey

~ Mac. Si, un miserable

delante de él! (con voz débil.) Amigo

(sedeja caer sobre una silla.) < 1 =
Mac. Se ha'desmayado! |
Lov. (furioso y:d media voz.) Quién te llamaba,

miserable? Qué hasvenido 4 hacer aqui? '

mio! Ah!

JeN. (tlamando d la puerta del fondo.) Abrid,.

abrid, senor! Ya estd apagado el fuego!
Lov. Abrir! Y ese triunfo que he ofrecido?
JEN. Senor conde! Miss Clara! i
Lov. (resueltamente.) Vamos..

(abre ) | £y 3 L9y |
Mac. (mirando d Clara con respeto.) Me ha dicho

que soy un hombre de bien!! LN

. es indispensable!

ESCENA XUL -
| Dichos, JENNY.

JEN. (saliendo.) Dios mio! Hermanal! =
Lov. No es nada; el temor, el miedo.., Capitan,
ayudad a esta.
a su cuarto.
JeN. Pero es menester
-nester.:. - | ST -
Lov. (viendo d Clara que se levanta sostenide por
Macdonald.) No... ya vuelve en sil (mas bajo.)
Toma, Jenny, toma este calmante! Antes de
Ssepararte ‘de tu senora, vierte dos gotas en un
vaso de agua, y hazselo beber. BagR

JEN. Dos gotas solamente? ' . _
Lov. 'Nada mas:.... no olvides devolverme el
PO+ N sl RS T :

JEN, Bien, sefior!
“nald ha conduc
Jenny la ayuda d subir.)

'( durante és#as:pﬁiabms, Macdo-

| encido por ella!
Oh! Todavia no!:Pero triunfar por una villa-
nia, por una infamia... yo, Lovelace! No. no
Do debo... no quiero... (dd wn paso y se detiene
- con los ojos fijos en el relo.) Cerca de las doce!
Van -a venir! Oh! maldito orgullo...! (Mac-
donald que habia desaparecido, baja otra vez la
escalera, vy se deliene pensativo.) |

ESCENA XIV..

- LovEersce, MacpoNnarLD.

Lov. Hola, eres {11, majadero? De qué modo vas |

. & enmendar tu tonteria? B o
Mac. Milord, me es imposible llevar mas

L ]

- Mi e es in lejos
esta ifernal comedia! g

' Lov. (snrprendifiﬂ-.') Qué dicgs"'?"

Mic. Lo que quereis hacer, és inicuo, infame...
'y deshonraria hasta & un hombre como yo!

Lov. Senor capitan! | ‘ '
M

AC. (stn poderse reprimir.) Ya no
Tomlinson; ‘vuelvo'a ser Patrick
- quien levantasteis del lodo en una calle. Mas
prefiero no tener jamas otro lecho, 4 represen-
tar todayia ese papel de Judas. Saludo,
a V. 8., porque yo
_ tra'mi Teposo. o .
Lov. Y es a mi 4 quien se dirije esa homilia? Y.
¢ a reprender un mi-

soy el capitan

yahe hecho demasiado, con-

“serable aventurergd. "o ¥ 1 .
_ , un bandido, cuyos vicios
~habeis alhagado ycomprado. He vistohacer, y yo
mismo he hecho mucho mal, sin sentir aquinada.
Pero esapobre nina que ha esclamad

Crara H

joven 4 conducir & Miss Clara |

pedir socorro... es. me- |

Maecdonald, 4!

P]‘IEE‘] ¥

AR IO“TE. : ‘ 13

~me.»=Que me ha llamado su amigo... que me
‘ha dicho queisoy un hombre de bien... Mirad...
- No sélo quesiento en el fondode mi eorazon...
Asi, prefiero devolveros vuestro oro... (pre-
sentandole la bolsa.) Tomadlo, tomadlo.. nolo
quiero!, Tendré hambre, tendré sed... no im-
porta nada, con tal de que sea tranqailo mi
sueno! (arroja la bolsa.)

LLoy. Sabeis que sino fuérais un criado...?

Mac. Uncriado, lo que gusteis. Qué valen lasinju+
rias entre nosotros...” Pero si ‘este criado, si

.este bandido tiene en suvida un impulso no-
ble y generoso, dignaos escucharle sin colera
y sin desprecio. Milord, (en tono suplicante.)
‘no se diganunca que s0is peor que un Patrick
Maedonald. . vtk SR T -

Lov. Vive elcielo que ya es demasiada insolen-

cia! Con queé os atreveis &4 sermonearme, seor

honra, ilustre vagamundo? Ah! ah!ah! No tie-
nes valor para vivir con pan y agua, y vienes
a hablarme de honor? Vete, vete, Yy buen pro-
vYecho te haga tu virtud! Crees que te echaré
de menos? Pronto hallaré en la primera taber-
na por donde pase, otro picaro que valga mas
que tu... - |

Mac. Luego quereis proseguir aun...?

Lov. Hasta triunfar. % S

Mae: Una joven tan angélical

Lov. Vete! & ety

Mac. Un caballero!

Lov. Vete! '

Mac. Un parde Inglaterra!
tdo -a Clara hasta la escalera: |

Jad de mi casa 4 ese bufon. _ |
Maci (irdnicamente.) Mandais que me echen? Ah!
Es muy’ justo! El instrumento llega 4 ser un
peligro.., cuando el bufon no hace ya reir, in-
funde miedo. . y entonces es preciso desemba-

. -razarse de'él. - i -

Lov. Miedo? Has dicho miedo? Temblar delante
de V. S. maese Patrick? Ah! volveis 4 tener ora-
cia, y no privaré 4 mis amigos ' del placer que
tendran al oir vuestros edificantes sermones.

| Qu{ﬂ(lla.ﬂs, quedaos, os lo suplico. (d los ¢riudos.)

Lov. Hola! (d los criados que se pres&ntaﬁ. ) Arro-

E'SC;E NA XVI.
‘Dichos, Jexny.

J qlr: (bajando la escalera.) Silencio! Hablad mas
ajo! - |

Luv‘.J (acercdndose a ella.) Y Clara? :

JEN. Si la hubiéseis visto que trémula,. que agita-

~da estaba! Si hubiéseis oido sus sollozos! Por
mas qfie yo la interrogué, quela supliqué que
descansase un poco, no ‘me centeslaba sino:
»Dormir! dormir en esta casa! No, no: no,quie-
ro permanecer mas en ellal» ¥ lloraba tanto
la pobrecita! Por fin, aproveché un momento
en que parecia abrumada de dolor, para hacer-

le tomar el calmante que me disteis, y vengo &

. devolveros el pomo. o SN Lo

Mac. (ap.) Qué dice?.

 Lovelate.).

Lov. Y ahora? Gl

JEN. Aun estd muy agitada; pero el eansancio
parece haber agotado sus fuerzas. He visto

. (sin .apartar l.{}.,'._i ojos de

0: «salvad-1 que sus 0jos se entornaban, y me he separado

~ Patrick Macdonald?;Con qué hablaisde vuestra
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de ella. Ay! Si pudiera dormir, el
“haria tanfo bien! PP TR R
l.ov. Eres una escelente muchacha. Anda, hija
mia, vete ti tambien & descansar, mientras
reposa tu hermana. Si necesitase algana cosa

te llamaremos. " | e
Jes. Que bueno sois! (vase,)

. ESCENAXVIL.
LOVELACE, M:gcnhuh.n; i |
(Se oye una.campanilla, y el rumor de varios car-
rudjes.) -

Lov.Quéoigo? Son ellos! Exactos como acreedores!
(d un criado que sale.) Pronto, la cena.—Vinos
de Francia, de Espaia...Sir Patrick, os ofrezco
un sitio en el festin.:

Mue: (yendo d colocarse al pi¢ de la escalera.) Mi |

sitio, Milord, es este.. e _
Lov. (riendose.) Una centinela en ‘el cuarto de
Clara! Perfectamente! La inmocencia dormira
esta: noche bajo la salvaguardia dela virtud.
Mac. Dormiraal menos bajo la proteccion de mi
espada!l . ' AR
Lov. La espada de Sir Patrick Macdonald! (rien-
dose.) Ah!" ah! ah! Que gracioso esta el bu-
fon! (en tono grave.) Cuando yo quiera subir
esa escalera, os juro gue no: seran obstaculos
vuestra presencia ni vuestro acero! b

ESGE N :i xXVi IL

Dichos,” TourviLLe, Briron, Moweray, 3 ofros |

amegos. .
Bir. Solo? Lovelace esta solo,” amigos! (los eria-

dos traen una mesa magnificamente aderezada:

Lovelace se aproxima d¢ William y le habla al
oido.) - . |

Lov.(a William.) Me has comprendido?

Wi, Perfectamente, Milord. (vase.)

Lov. Ante todo, cenemos.. = - = e R

Tour. Sin esperar 4 tu hermosa, galante caba-
llero? ; ot

Lov. CenemoS os digo.

Tour. Pues qué; no vendra?

Lov. Tal vez! | |

Tour, Me haces temblar!l.Retrocedera Lovelace?.
Bit. (riéndose.) Una virtud de provincia ha ven- |

cido & Lovelace!
Tour. Como que no €s mas que un torpe y un
fatug! < (todos se rien.) S b N
Lqy. Decid
cena de los picaros, dura
decir y se:debe oir-todo. < |
Tour. Vamos, por qué esta ese puesto

tadselor & ese alano: que ha’ jurado morder a
cuantos se le acerquen. . hia '
Tour. Ols! oh! Sir Macdonald?

-

Lov. Que se ha  convertido en protéctor de la|
virtud: Seiores, tengo el honor ‘de presenta-.
ros-al defensor de'la viuda y del huérfano. |

Mow. (levantdndose.)Salud al virtuoso Patrick!
Topos: Salad:l Salndi o & o TRE
iSe e : - " TR
Lov. Senores; bebamos. - :

Tour. (levantando su vaso.) A tus

B

fos... (ﬂ':iefﬂ'ﬂ&sg;;)?-jﬁ:fﬁ-l}i;us virtudes... ."'r.'nt?d-éfr.;.-ﬂb; r

nas...

. =L'ﬂ?+

lo que gusteis, seifiores; esla es la |
nte'la cual se puede

| _ : gacante? |
'Lov. Por qué? (senalando ¢ Macdonald. FPregun-

antiguos triun- |

Crara Hanpowe. | : Fe
sueino la | Tovos. Si; si! A las virtudes de I ovelace!

Lov. Mis virtudes estan acrisoladas. (levantdn-
dose y yendo d presentar unvaso d Macdonald.)
. Toma, amigo, para reanimar tus fuerzas. -
Mac. No lo quiero.’ AR S R
Lov. No lo quieres, Macdonald? Tienes razon!
Soy unaturdido! Pues no te daba un vinillo de
mala miuerte, bueno cuando mas para damas
0 para enfermos? William, trae Jerez. . del
-mejor.:. del mas viejo! Es para un pobre cen-.
tinela! ( William se vu.) | i
Mic. No, -1io0 beberé; el alano no se deja en-
ganar! . iy T . Mgk - i
Wi, (saliendo.) Milord, el Jerez. _ _
Lov. Bravo! (levantdndose.) Permitidme, sir Pa-
trick, que sea vuestro copero. '
Mac. No bebere! TR LR ; ¥
Lov. Desairaras a tu amigo Lovelace, y a4 tu ami-
go el Jerez? Vamos, capitan, a vuestra prote=
~ gida Miss Clara! Al triunfo de su virtud!" .~~~
Mac. Entonees... si me proponeis ese brindis...
dadme un vaso... pero un vaso solamente!’
Lamitad de un vaso si quieres.(le echa vi-
no; Macdonald bebe. Despues que ha .concluido,
aparece Clara como un fantasma en la escalra;
' é su vista todos dan un grito y se levantan. Cla-
ra baju lentamente,  sosteniéndose apenas; pa-
- samdose una mano sobre su frente inchinada, y
_‘apoydndose con la otva en la barandilla:)
‘Mac. Justo cielo! SRS ARy T BT R
Topos- Es ella!

[ Cra. (con voz débil y articulando apenas.) No...

Jenny...mo... No quierodormir mas... Noquie=
ro dormir mas! (sw voz se estingue, sus 0jos ¢
- .cierran; duerme.) | - oy YEE |
Lov. (bajo:) Silencio todos! No hableis una pala-’

bra! No hagais in movimiento! =~ =
Cra. (despertandose, volviendo d levantarse y a an -
dar.) Qué voces... son esas .. esos gritos.., que
me han... despéertado?.. (estendiendo las manos
..y buscando,) Jenny... hermana mia... madre-:..

T, B Vo T bt - A 2
Mac. (llorando.) Pobre criatura! (d Lovelace.) Ah!
- No dormia...y era menester que durmiese, no-

escierto? (Clara al estender sus manos, - toca .

las de Mucdonald que se ha aprozimado a ella,

y que la recibe dormida en sus brazos.—Los
. amigos deLovelace se aproximan.) Atras! (con

voz fuerte ) Quién de vosolros,, senores, {8

atrevera a disputarme mi precioso peso? Atras!

Atras!!! (pasa por delante de ellosy se dirige

lentamente <hdcia la puerta, sostentendo d Clara

medio dormida.— Lovelace le mira alejarse sin.
- hacer un movimiénto.— Al llegar junto ala puer-
ta. Macdonald vacila, se detiene'y se lleva las ma-,
nos d la frente.) Mis fuerzas .. No puedo sos-
tenerla ‘mas... Mis 0jos... que se cierranl...
(deja d Clara siempre dormida sobre un sitial, y se
 apoya en'su espada.) ACaso.... Yo tambien... co-.

‘moella... (de rodillas.) Oh! Dios mio! Salvadla.

Ahora... vos solamente.., lo podeis' hacerl...

(eom voz ghogada.) Ah!.. micabeza!.. Ah!.. (cae

@ los pies de Clara.) I s Ades e
Lov. (mirdndole desde lejos y sonriéndose.) ';;Bi'e;n_',

‘te habia dicho yo, Patrick Macdonald, que ni
tu presencia mi' tu espada, detendrian a Lo- =

velace! . SRR e b R TR e S T

FIN DEL SEGUNDO ACTO.
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El teatro _i'er[jrg;sﬁﬁ;tﬁ_ 1a sala de un' entresuelo perte-
‘neciente a un almacen de joyeria y pprfumeﬁ_a.ft’uqrta'
4 la izquierda.— Algo mas hicia el fondo y 4 la derecha,
una- escalera que baja al almacen.—Mesa con recado
de escribir. —Mostrador. —Por todas partes géneros, etc.

. "ESCENA PRIMERA.
. MiSTRES Sm*ﬁi—;, SMITH.

(Al levantar el telon, Mistress Smif
| do junto d la puerta.)
Mis, Siempre el mismo silencio! funs
Sy, Y qué mala cara puso el médico al salir!
Mis. Pobre senorita/ i : .
Symi. Mira, muger, tu fienes buen corazon... de
lo cual yo me alegro: mucho; pero si -hoy nos
vemos apurados, tuya es la culpa, (51
Mi:. Habia de dejar espirar a esa infeliz' nina;
sin socorrerla? Si la hubieses visto hace tres
semanas, cuando la encontre casi muerta de
cansancio y de necesidad-a la puerta del al-
macen! Estoy bien segura de que te hubie-
ras-gnmpad’ecidu- de ella! 5
-Sm.-Né? digo que no... Es muy osible. Yo me
entérnezco muy facilmente, y lloro por cual-
quier cosa. Mas es el caso que no conocemos a
esa muchacha,.. Aunque parece muy
hay que

humildi-
ta, muy dulce, no
riencilas.

Mis. Yo pondria pbr eéllzi las manos en el fua,gn.

Syr. Cuando no hay porygue ocultarlo, dice uno

quien es, de donde viene, y adonde NaEILY.ers
dad es que yo soy conocido como un honrado
“mercader, y que mitienda es de las masacre-
ditadas de Londres; pero sise supiese que
smith ha recibido en su: casa 4 una aven-
tHERra.: i gt
Mis. Nodigas €so! .
Sur. Y como quieres que la llame? Dime su nom-
bre, y veras como lo uso. Luego esa enferme-
- dad gque no nos deja la menor esperanza...
Mis. Ninguna espéranza a su edadd e gl
Sai. No ignoras que el facultative meneod la ca-
heza.. y cuandolos médicos sacuden su peluca,
malasenal, Ademas, la pobrecila ha tenido
delirio toda la noche... y daba pena -oirla! Se
creia feliz y hablaba de su dicha con una voeoe-
cita tan dulce, dirigiéndose 4 las flores que te-
nia en la’ mano! No era agquella conversacion

de una persona que esta en su juicio!. -

Mis. Si; fué otro accesoigual dlos que ha padeci-

do ya diferentes veces. L.a desgraciada no se
alucina, y conoce bien su situacion.—Mira,
hiace dos diasme hallaba yo aqui, en esta sala;
habia dejado abierta esa: puerta, ¢ inferroga-
ba con los ojosal médico que acababa de en-
trar, cuando oi & ' ( '

Doctor, cuanto tiempo me quedara’de vida?—

El pobre hombre frato de tranquilizarla; mas |

_ - ella-anadio: —No me ‘enganeis; quiero ‘saber
toda la verdad. Creeis que viviré aun ocho

su dulzura, conoci que no pedia contener mis |

h esld escuchan~

Crara Har
1

sur. Cierto, porque cuando habla arma una.

Mis., Estas en t1?

| Ssn. Tendra sed.
fiarse de las apa-|

Miss Clara que le decia:— |

i
[ |

-~ dias?— Alver su tranquilidad, su resignacion, |

LOWE. | - 15
lagrimas, y me escape sin aguardar lares-
puesta de Poetor: 1 o B AR ATV
Swi. Confieso que 'yo ‘tambien hubiera Horado-
como... como un. Magdaleno.—Qué tall.. iAsi
gstamos va para tres semanas....’y hasta echo
-de menos 4 nuestro primo Patrick. Quisiera

que viniese para distraernos un poco.

L]

Smr. Yasé que es un perdido, un vagabundo que
venderia su‘ alma al diablo por un jarro de

cerbeza. Yo no lo podia sufrir antes; pero me

hacia reir el picaron. Y es tan bueno reirse

cuando uno ha pﬂlﬁdidurla costumbre!

M AC. é{ dentro.) Os digo gue para mi siempre
esta. ; ’

Sat. Qué oigo! El pr mo! Esto eslo que se lla-
ma verse servido & pedir de boca! |

Mis. Es menester impedirle que suba.

bu-
la! Ay! Ya esta aqui!

Mis. No le digas nada. =

Smi. Convenido. .

ESCENA 1I.
Dichos, MACDONALD.

Mac. (sale triste y pensativo.) Buenos dias, pri-
ma: 4 Dios, Smith. =
Smi. Buenos dias, primo. Como va?
M Ac. Bien. (se sienta ensilencio.)
Mis. Qué tienes, Patrick? ‘Qué iriste estas! .
| El primo padéce continuamen-
te de esa enfermedad. (trayendo una botella y
un vaso.) Vaya un trinquis! ot
Mac. Gracias; no bebo.
Smr. Eh?.. T |
Mac. Querrias ta tambien envenenarme?
Smr. (retrocediendo.) th?,,
Mac. (cubriéndose el rostro con
Lovelace! Lovelace! .
Sur. Que es lo que dice?
es rigquisima cerbeza! 1
Mac. (levantandose y dando un punciazo en el mos-
" trador.) Cuando te digo que no bebo!., f
Sur. No te enfades por-eso. No era mi inten-
cion... Al contrario... Yo queria... .No ‘te en-
fades!.. T | |
Mac. (volviendo @ sentarse.) Yo:tle enconfraré,
maldito; yo te encontrare! R o
Mis. (yendo & sentarse dsu lado.) NO te reconozco,
Patrick; tu que tenias tan buen humor gene=
ralmente... : . : B A |
Mis. (ap.) Qué le habra pasado? Lo cierfo es que
ahora no me hace reir: (alto ) Tu, que siempre
tenias algun. cuento gracioso que referirnos...
Mac. Un cuento? Ahora puedo:narraros una his-
toria... la historia mas nueva y mas curiosa
de nuestra buena ciudad de Londres. |
SmI. (yendo @& apoyarse en el-mostrador.) Gracias a
Dios! Como nos vamos a reir! (riéndose muy
fuerte.) Ahl ah! ah!. o solo de Imagi-
narle! ] SEALS |
Mac. Hara unas tr

las manos.) Oh!

'Si esto no es veneno! Si

Ya me 11

es semanas... un mes a lo su-
mo... y era despues de una orgia en casa de -
un par de Inglaterra...-el cual solo trataba de
satisfacer su capricho... de deshonrar 4 una jo-
ven...—Una bagatela!-=Pero una joven tan be-
lla, ‘tan virtuosa, tan noble, que yo, Patrick
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- Macdonald, bandido sin corazon y sin fé, me
compadeci de ella...—0s admirais, no es cier-
lo, de oirme decir:.que tuve piedad de una

~muger? Y sin embargo, fué asi: y yo so'o, con-
tra todos aquellos lores, saqué la espada para
‘defenderla. Mas que les importa 4 los liberti-
nos de estos tiempos la espada de Patrick? Ellos
tienen otras armas... (levantdndose.) Otras ar-
mas...! Es una infamia! Es una cobardia! Pen-
sar c[ue yo estaba alli, armado , delante de
aquella puerta, cuando ella bajo; pudiendo
apenas. sostenerse......! Pensar que se apoyo6
én mi creyéndome su salvador... y que yo cai
tambien como ella;
gado.,. _

-Mais. Dios mio! Qué esta diciendo? N

Smi. (ap.) Pues no es muy alegre el cuento...! Ya
no me rio! - el i

Mac. Guando me desperté, no vi- ya nada! Una
casa desierta... una mesa... botellas vacias. —
El cielo habia permitido el crimen mas odio-
so... el atentado mas infame...! :

Mis. Y lajoven? |

Mac. Habia<huido tambien  para sucumbir 4 su
vergiienza! |

Cra. (apareciendo en la puerta.) No... todavia no! |

Mac. (cayendo de rodillas,) Miss Clara!
ESCENA T1I.

Dichos, Crara, pealida, debil, casi moribunda.

Cra. (tendiéndole la mano.) Qué bueno sois, ami-
g0 mio, 'y cuanto me alegro de veros!

Mac. Bendito sea Dios, que me ha conducido
aqui/ | ' - '

Mis, Como!.La joven noble y virtuosa...?

Mac. (que la ha hecho sentarse.) Esta es! Mas

por qué milagro? LS et
Gias No podré deciros de que modo abandoné
-aquella horrible casa. Habiase apoderado de
~mi un delirio terrible... y me encontré sola,
corriendo por las calles de Londres... Era de
noche, y hacia un tiempo cruel. L.a lluvia ha-
bia empapado mis vestidos; la fatiga y el temor
habian desfigurado ‘mi rostro, y hubiera caido
muerta... sin la caritativa bondad de Mistress

Smith!

" Mac. Gracias, prima, gracias! : o

SML (ap.) 'Y yo que refia a mi muger! Soy un
imbécil! Soy un desalmado! (llorando.):

Cra. Y & vos, amigo mio, no os ha sucedido
nada? = e i Ry .
Mac. Al despertarme; no hallé en torno mio mas
que los restos dela orgia; al pensar en las ma-
nos en que habiais quedado, el furor y la rabia
me ahogaban! Yo tambien recorri todo Lon-
dres... buscandole & él, al miserable, no para

batirnos, porgue él me hubiera negado esta
- felicidad, sino para matarle! Y no encontran- |

dole... ved si soy insensato... fui 4 denunciar
Su crimen a un juez...! Yo, Patrick Macdo-
‘nald, preso cien veces por vago y perturba-
dot de la tranquilidad; pude creer'que me es-

cucharian cuando acusase ‘en nombre. de la

virtud ofendida, al eriminal, al poderoso &
hombre ilustre. Ah! ah! ah! Cuanto se rieronde
-mi!/ Poco falté paraque me arrestasen otra vez
- Imas, para ensenarme a hacer el bufon y 2

Crara Hirvowes:

~adormecido... embria- |

(de los crimenes que temo!!

%

burlarme: de' los jueces! = Retirabame des-
-~ esperado, euando me pareecio que la. misma
voz que me habia dicho con tal dulzura: «Sois
un hombre de bien!» resonaba todavia en
mi oido . anadiendo: «Corred, corred & ver &
~mimadre!» Y al dia siguiente estaba en vuestro
pais, enmedio de vuestra familia! =~ = °
Cra. (vivamente.) Habeis visto & mi madre?
Mac. Si, Miss... ella es la tnica que ha llorado!

1 #

Cra. (tristemente.;) Ella sola? .
Mac. A mi llegada 4la gquinta, toda la familia es-
taba reunida en un pabellon, al estremo del

parque.... Unt hombre, severo como un juez,
dirigia la palabra a vuestros parientes.—Padre
cruel, esclamaba! Qué habeis hecho de vues-
tra hija?— Hermano, indigno, qué habeis he-
cho de vuestra hermana? Vosotros responde-
~rels ante Dios de las desgracias que presagio. ..
| Aqguel hombre
tenia un uniforme militar, y se llamaba, se-
gun creo, el coronel Morden. - LS

| CLA. (con alegria.) Mi primo! De: vuelta!

Mac. Al aparecer yo, se callyo. Mister Harlowe
se volvio hacia mi, y me interrogd con sus
miradas.—lba & hablar, cuando un joven,
vuesiro hermano, segun creo, se leyvanto de
repente, y esclamé con violencia:—No necesi-
to'mas prueba de la culpabilidad de Clara,
que la presencia de ese hombre... el cual es
el célebre Patrick Macdonald, agente inicuo-de

~ Lovelace.—Al escuchar estos dos nombres, to-

~da vyuestra familia se levantd con indigna-
cion. Mi vista habia despertado su odio, y fui

.~ arrojado de alli, sin lograr ser oido. .

Crs. Siempre, siempre inexorables!. No lloreis,

- amigos mios.—Ya lo veis, Macdonald; he en-

~conirado en casa de vuestra prima un refugio
que guizas me hubiesen negado en la morada
paternal. Pero mi primo Morden esta de vuel-
la... Oh! Entonces Dios no me ha abandonado
enteramente, puesto que me envia un amigo,
un hermano! —Quiero aprovechar los ulfimos

|

i
 Cr

ins... (reprimiéndose.) estos instantes en que
me sienfo mejor... para... para escribir al co-
~ronel Morden. | - ' :
Mis. Os dejamos, Miss.
Mac: (observdndola.) Qu

palidéz, ese temblor..
neros! .- _ ﬁ _ |
A. (esforzandose para sonreirse,) Es... es la ale-
- gria de haberos visto! Y luego... lo que aca-
‘bais de decirme... No serd nada, nada... Es-
toy mejor, mucho mejor! Volvereis, no es
“verdad? it E s g -
Mac. Siempre, siempr

& teneis, Miss Clara? Esa
.1 Apenas podeis soste-

e!

1 Cra. Gracias!

Mis. Ven, Smith, ven. = = : el
Smi. Yoy, muger. (ap.) Es muy particular como
~me enternezco! Signo me marchase, conozce
que volveria a gimotear,” S a0 |
Mac. (ap.) Ahora es menester que yo busque al

- coronel Morden. (vanse los ¢tres.)

| “oiag s el CRSCE N ATV, ol o e

fir CLARA s0la.

i

~ Si... Dios querra que lle ue 4 tiempo! Dios

|

‘querra que mi mano se hie e en la mano de un

"



Grars Higpows S
 GLa. (espantada.) Dios dé bondad! Esa

. namigon.!=Si mo logro este consuelo siquie-
‘ra... queal menos ese noble corazon reconoz-
6a & su Clara en este escrito... en este ultimo
~adios 4 una familia que me rechaza,.. y a la
-‘que amo.aun,a_ la que amaré hasta mi ultimo

suspiro. (se sienta, saca del seno el testamento de
que acaba de hablar, y comienza a leer.) «Mi
~alma .es /de Dios... mis restos mortales... (h!
padre mio! Escuchad esta ultima suplica! Con-
cededme un lngar en el panteon de nuestra

~-,casa; colocadme 4 los pies de mi abuelo; de

vuesiro padre; gue no habra esperado mucho
~tiempo a la hija de su adopeion y de su prefe-

‘rencia...—Lego &4 mi respelable padre y sefior,

~Mister Jacobo Harlowe, todos los bienes que

‘me ;dejo: en su testamento mi abuelo. Al

. principio pensé dejarselos a4 mis. hermanos
James y Arabela... pero creo que se alegra-
ran de reeibirlos de una manera menos direc-

-

wita... A Mister Morden, mi (tutor, mi primoy
‘@amigo, le lego -mi retrato , bhecho cuando yo
' tenia catorce anos...» (cesa. de leer.) Qué dia
-sian bello: fué aquell Era en el mes de julio...
'#en eljardin de: ' mi abuelo, 4 la sombra de un
.verde platano! Caniaban los pajaros; murmu-
.. raban las fuentes a lo lejos; los mil.ruidos del

-.campo me causaban dulcisima emocion.—Mi

abuelo, aguel varon venerable, sentado junto
- al pintor, parecia querer convencerle de la
., naciente hermosura de su nieta; y. el artista
«.decia al buen anciano: «SL quereis una ima-
- gen enteramente parecida a la que esta gra-
yada en vuestro corazon, renuncio a retraiar-
~Jal (ouelve a leer.)—«0s doy este retrato de
“wvuestra €lara, primo mio. Aceptadle... dadle

asilo! Ay de mi! Ya no le encontrareis en su

primitivo lugdr..! Subid al granero.., y alli...

entre los muebles de deshecho... le hallareis...

vuelto contra la pared... un lienzo viejo.y ol-
vidado...  Llevaos con yos aquella imagen de

Clara cuando era feliz..... de Clara, cuando era:
nina! — Madre mia! Con vuestro sagrado nom- |

“'bre en los labios; asi como .estd en mi cora=

-zon, quiero acabar este papel, cual acabaré mi
“/penosa existencia. Lioro, y me arrodillo para.
“hablaros!, (se arrodilla (rabajosamente.) Yo be-

“*'80 vuestras amorosas manos, madre mia, tier-

- nisima madre mia! kscuche el cielo misericor- |

""dioso mis votos, y. haga que seais feliz hasta el

{érmino de vuestra existencia. Entonces, madre |
‘mia, volvereis al lado de vuestra querida.Cla- |
ra; porque tengo la firme esperanza de que |
‘e encontrareis en el cielo, & los pies del Se- |

“Hior, 'del Dios de' misericordia y de perdon!
“Ah! Si‘estuviéseis aqui, junto & mi lecho de

“‘muerte... Si:yo sintiese con. yvuestras. lagri- |

““mas—porque vos me llorareis; senora—esten-

derse sobre mi frente la doble bendicion de |

los que me han dado el ser; si sus voces ami-
gas me dijesen: «Adios, hija mia!!l» Yo ereeria

oir ya el coro delos angeles inmortales, trans-

portandome a la mansion del eterno reposo!»
(lleva el papel.d sus labios, y queda un instante

en un triste recogimiento.—Despues se oye un

gran ruido abajo.)

CrA. (levantandose.) Qué._'ruido.'- sera ese? Qué si encuentro
Lov. (abajo.) No os incomodeis; yo subiré¢ al| .~ . =

$*LgCUETEEAY~ % 4

~cuarto’ de Miss Harlowe. = ' & .

L almacen,

o
_ NOZ+,.
SMI. (abajo.! No se sube, caballero! Nadie pue-
~de subir! (aqui seoyen salir diferentes voces del
_ | Yy seconfunden unas con otras.)
Cea. ‘El! Siempre é1111 (con ‘horror.) Oh! Nunca!!

(huye d Su cuarto; cuya puerta cierra.)
L - 1 L | !: . fu _._' .__-,.:‘ o ! -\
Le el Lk Al 14 Ly l'.: by Nl \ 3
Loverice, Swuitn , luego MistrEss SyiTh,

Lov. (saliendo delante.) Qué feo sois, Mister Juan!!

. Hacedme, el favor de reiros, a ver si 0s po-
neis mas bonito. it

SHI. Yo no tengo ganas de reirme... yo no (uie-
0 ser mas bonito! Luego, yo no me ilamo Juan,
sino smith... Robinson Smith.

Lov. Smith? sea enhorabuena. (mirdndole y len-
zando una. carcojada.) Pero qué feo sois, Mis-
ter Juan! | ' -

Smr. Caballero, cuando os aseguramos. que esa
senora se halla ausente. .. - ' i
Lov. Entonces, con vuestro permiso,  senores
nios, aguardaré a que vuelva. (se sienta.) Aqui
esta uno perfectamente, y quiero pasar el res-

to de mi vida & vuestro lado.

Smi. Lomo! Como!

Mis. Caballero, hacemos falta en el almacen, y
nuestro comereio...

Lov. A uestro comercio? Es verdad; no pensaba
en el. (levantdndose.) Asi como asi, tenia que
hacer: una  porcion de compras. (hablando
recorre el almacen, ydesigha los objelos que nom=
bra.) Necesito polyoes de rosa... (tomando los

. 0bjetos senalados.) Teneis medias de seda? Muy
bien... Lon tal de que no hayais tomado por

_molde las piernas del amigo Juan... .

Smi. Dale con mis piernas! J

Lov. Poned aparte cuatro 0 cinco docenas... con

cinco o seis pares de ligas. Y & proposito,

Mister Juan, qué orden tan bonita es Ia de

la Jarretiera.. Si Mistress Juana dejase caer su

0 < VR RS I . A el

Smi, Senor mio, mi muger Ilevalasligas muy bien

i dbadant s, |

Lov. Vive Dios que es una gran cosa. el comer-
cio! (poniendose detrds del, mostrador.) Mirad,
Mistress Smith, cambiemos de papel por un

- instante. Yo soy el mercader, y vos sois la par-
roquiana. (Mistress smith quiere alejarse, Love-
lace la coge de las manos.) Senora, no me reti-
reis vuestra confianza. Pedid lo que gusteis, y

~.en el acto se os servird. Tenemos cintas, blon-

das, alfileres, agujas, -encajes.., Tenemos igual-

. /inente..... 0jos para admiraros...... VOz para

-deciroslo, y corazon para adoraros. = Ya-

~mos, vamos, proteged’ mi comercio..... y

‘como este se aumenta con los cambios, per-

milidme gue cambie con vos un abrazo.

|.SmI. (interponiéndose.) Eso siqque no..

Lov. (obligandole d hacer una pirueta.) Qué feo

~sois!:Por mno veros renuncio al comercio! Ah!
. ahlah! (se deja caer riéndose sobre una stlla.)
Smi. (fuera de si.) Mistress Smith, bajad al alma-
. - cen, mientras yo voy a recorrer la ciudad...
aver si encuentro al primo Patrick, Bajad, se-
a Dios que bajo! (vase.)
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ESCENA VI.

annuch solo.

(Luua!uce toma nﬂghgﬂntementﬁ ﬂ! tﬂsff,’lmﬂﬂlﬂ de
encima de la mesa para abanicarse; pone. los 0jos
en él, y'se levanta de pronto,) Ah! ‘ah! ah!—Cie-
“los!.. (permanece inmdvil, apretando convulsiva-
mente el papel, en el cual ha quedado clavada’
su vista. A poco estiende los brazos, cidrranse sus
ojos, el papel se escapa de sus manos, y vuelve d
caer sobre la silla.) Muerta! Clara’ muertal..

(apoya la cabeza sollozando sobre la mesa: des- |

pues sepone en pie.) No.., Esimposible! No ha
podido morir sin haberme perdonado antes...
8in que 4 la faz de Inglaterra le haya dado yo
- mi honor por el suyo! s imposible!! (detenién-
dose.) tmposible, dices, miserable? Acaso po-
dia vivir envilecida dquella angéhca nina? No
debia purificar solo la muerte a la que profa-
no el amor de Lovelace?
Muerta! muerta! (condesesperacion.) Clara, don-

de estas? {lunde estas? Clara! Respt‘:ndﬂme _'
- Clara! -

BSCENA ViI.
Luﬁmcn CLARA, '

Cra. (apareciendo.) Quién me Hama‘f“

Lov. Dios poderoso! Es su sombrala que se me
aparece? (el paso, las miradas fijas da Clara, la
thmoviltdad de su rosiro, todo anuncia que no
esta en su juicio.— Ve'd Lﬂvﬂmcﬂ y le mira mu-
“cho tiempo; de pronto su semblante resp.!aﬂdacﬂ
de jubtlo, y corre hdcia él.) '

C1a. Ah! amigo mio, sbis vos? Venid, venid!.. Ha-

+ ~ce una hora gue toda la familia 08 es erd alli, { -

en el estremo.del parque..., Mi madre tam-
bien... y si supieseis que nrgullosa esta de te-

‘neros por yerno!—»Que hermoso es tu Love-1|"

lace, tu marido!» me decia abrazandome...
.Como que todo el mundo os quiere ahora! (co-
gicndole'por la mano.) Venid, venid! (detenién- |
dose.) Pero nu tudmm no..

el jardin... caqut .. los dos..
queulln P lﬂ‘s vendrin 4 huscarnﬂs..(sen--
tandose junto d ¢1.) Teneémos tantas cosas que

-

deeirnos!.. En primer lugar... ésa palabra que |
'Inunca ha prumumiadn Clara’ Harlowe... esa |
palabra que yo quéria encerrar eternamente |~

“dentro de micorazon.. Lovelace, esposo mio .
(con, efusion.) Yo Le amo... si, yo te'amo....

yo te adoro... Mucho tiempo me lo he ‘quérido |

ocultar & mi misma... ¥ he pademdn tanto,

tanto, tanto... que mis penas me habian vuel-
to loca..

espantnsn (estremeciéndose.
naba que’'me habias arrancado deé ésta ‘casa...
. Arrancar 4 Clara Harlowe'de'la casade su
S ,p{lt‘l'ru"' Qué cosas tan hmrribles suena tnali.—
“Ta'me condujiste 4 una guai*lﬂa infame, y |
Al alli... Cdesﬁues dé una pausd, durante la

‘jcﬂuwe pone la mano en la frente.)'No séunas... |

- No e acuerdo de mas! Oh! El Lovelase de mi
0 snﬂﬁi)* era un malvafln! . [Lovelate éaé de’ro-|
dillas'a sus pies.) Un tﬂb&rdb' fdﬂw afi#yﬁ'a)
" No era mi Lovelace! Acércate & mi... mas...

i}

| Lov. (stempre de-rodillas.

(tlorando.) Oh! Si! |

. Quedémonos en |-
. en este-bos- |7

..:- '8 |

CLum Hm LOWE.

bueno! (beﬂﬁmw& lds manos con el da!.a;rm de la
alegria.) Soy'tu ésposa, Lovelace querido! Mi
‘padre me ha perdonad6, -y soy tu muger! Mi
‘santa madre I]f}S ha. hém&emdu y s0y twmu-
ger! Dios misnio'viene 4 husearm&... Y el pa-
TaisH se abre para mi!

‘Lov. (de rodillas.) Si, si: esa’ fehcldad ser:& La
nuestra! Yo te la puln de mdlllas Lialaﬁ ﬁn-
da mia!

Cra. (mirdndole ﬁjﬂmame ) Qméu e hﬂ hahladﬂ‘?
‘Quié voz 'es'esa? Quién es este hﬂmbm? (lan-
zando un grito y huyendo. ) Ah!.: ' O5! reconoz-
€0... Sois Lovelace!!! Qué me guieres;, mise-

2 rdblﬂ‘? Ta me has arrancaido dela casa pater-’

. Pero no me arrancaras dela muerte! Vie--
| te vetﬂ!’l‘e 0odio... Te deapf‘ecm . te maldlgu'
('ﬂﬂ pusdﬂ acabar: espira su voz ‘en los Eabms, Y
“eae sin fuerzas sobre una sitla.) "
J Piedad, perdon, Elarﬂ* |

- Piedad'de mi! Oh! Yo me' he burlado dela
pureza y de la santidad de eésta'nina! (Yo he
arrastrado por'el fango la obra mas bella de

- 'Dios; y heaqui eomo Dios se venga! Clara} Cla-

LEcty iy
el Y .", %
' i

| Bl | mial Cielos! Su mano esta helada € laramia!

Hablame.. hablame.. que te oigal Maldiceme..
‘Hamame tu verdugo:.. Pero que yo te oigal...
(levantandola en sus brazos.) Mi‘alientoote rea-

| ‘nimar4, Clara ‘mia! Bondad divinal 5]]5 ﬂjﬂq

- se abr en! Clara! Perdon! Perdon!
CrLa . (despues de dirigir una mivadad Lwa[mm, Y

t!evumandu losiojos al cielo. } bios ﬂlim..u If'emn-
“nadle! (espira.) "
Lov. Me ha pexdﬂnadnf me ha pﬂﬁlﬁnﬂdn” Y su _
VOZ 'S¢ estingue... y 84s 0jos seeierran.,. (se-
’pﬂfﬂﬂdDSH de Clara )" Socotio! ‘SU&@&I{H GIEI.TEI
SE muem % Llam haf mﬂartﬁf

ES{JENAVHL._

Lmvnuun Mwnumm MIsTRESS ‘%m:rrﬂ Saum;
: MHHDEN

L ¥ ]'
[

i -:- i
e B s
LDT. fﬁﬁﬂ?‘ﬂ dé 5. ) No 05 aaerqums, Es mm:.... es
'solo mialll (prosternandose delante de, Clara.)
Muertal, Muerta! Y yo soy quien’lahaasesina-
do! (llorando con la' cabeza apoyada spbr&,iluﬁ
“Ivodillas de € Eam.,—Apurece un hombre: @l mis-
‘o tiempo; vé & Clara muerta, y se cubreel ros-
o con las manos. Despues como, rﬁam.mrrda ipor
Cun pensamiento ‘de VENGANRZA, ¢ UPTOBEMG Gra=
vemente, y ponesu mano sobre el Iwmbm dﬂ Lo~
- welace que siguearrodilladol). .| - g
Mea. Gonde Roberto Lovelace. yms{ry el[ﬂmq:lal
‘“Morden! (al oireste nombre, Lovelacese levanta,

- Morden saca su espada, y se. poneen guardia; WLo-

L velace le Mﬂm. perose nrm}afsabrs eloacero del
Y luego tuyve un sueno... un sueio|

) ‘Escichame! 50- |

goronél; quele atraviesa de. parée d pq-ree q; jcae
- mugrto) ewhaifandu un gruu ﬁﬂrdar)

‘LEW’ Ah!!ls (it 911wl
Tovos: Ah‘” I -""5 AT, .---_:--:-ga‘ ﬂ..'?'r..-;';fﬂ'if ;
Mﬁn.Jusuma dsﬂws” s soboibaoale oae 1o
. L {F G150 !-f.; S FIOC
1) I'.-'.'u-t- % ARl d'!fElN &EL Dl{A—MA‘MI'aI. 13 3 14 s v.'i
! A I e 1".-| Hfi* L33 S S 1
-"MADRID: 48%6sgu ohisrs “v

”f-":..

J&ﬂwrmm m EB*

I iy

‘Fjﬁwﬁw ﬁ:& g&ﬁ.ﬁ&tﬁd

'.";!; :+r

tedavia mas! Qué buenu SO1S - ﬂﬂl’ll‘l‘llg{]-.. Qur_-.

ca!!ﬂ ata.', Duqu# ae mm;m.f 13, ;,,,;f .
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Paomﬂmns DE OUE coms*m 1

| LA, BlBLIE}TEGA DRAMATIGA g

El Pagﬂ de Wuudstuuk en IHI actn.
- 'La Barbera del Es-:;nrml 1d.”
" El derecho de pr:mugamtura, Id
{Un buen mandul Id.
_La vida por partida doble, Id
| Perﬂanues de la vida, 1d.
" %l maestro de er-uuefa Id .
%l Rey de los criados 6 aﬂartar pm-
carambola, en dos attﬂs.
' La Hija de mi tio, 1d. s

César, 6 el perro del Eﬂ“ﬂtl“ﬂ, Id
- Un pariente’ millonario, Id. .
- Los pupilos.de la Guardm Id
La Modista ﬂlfﬂl‘t‘:h Id. |

Uu Avaro, Id. -

£l Guarda-bﬂsque,ld e S |
“El Diablo nocturno , Id. v

" Un dia de libertad, en trﬂs ﬂﬂtﬂﬁ. S
. La Abadia de Panmamk Id |
. El vivo ‘retrato, Id.
©_ElDiablo y la bru]a Id ;
., Casarse 4 oscuras, en lres autus.x *
- Deshonor por grat:tud Id.. R

Elsiovio de Buitrago, Id. S

: .‘:urge el Armagor, en ﬂulli‘ﬂ actﬂs. %

- Fausto de Underwal en B actos,
.~ Los Prusianos cn la Lurena 0 la hﬂn-—
. radeunamadre,Id. <
- Las infrigas de una cuﬂae 5 al:tus.
“ La hija del bandido, 1 Hﬂh). ;
~ El guante 'y ¢l abanico, 3 actos.
Cllara Harlow, en 3.
El agiotage, ¢ el oficio de nmda en 5

I.a Hermana del Carretero, Id
- 'La corona de Ferrara, Id.
Enla falta v4 el castlgn, id.

=

Un casamiento con la mano Hqu:ﬂr— -

. da, 2 actos.
 Wno de tantos bribones en 3 '
Liﬂ- huar[’anaq de Ambﬁreg en 5.

Las Gnleglalas de. Samt-—ﬂyr, én 5 | "-

| Un padre para mi amigo, en 2.

¢ -LLa protegida sin saberln, en 2 0 i

' 1

£ Julian el carpintero, en .-}
Kl lazo verde,en 2. -
_El zapatero de ’Ldndres, en 3

_-_-_-La mano da;echa y la mano Izqmer-

".".EI nahallem de Grmnn en 2

Mas vale tarde que nunﬁa en 1
La cocinera casada,end. . .
‘Tom-Pous, 6 el mar:du cunﬁadﬂ;i
" Dos mntra uno, en 4. REeedh” fi
Bl marido de la Rema ‘en i
" La hija del Regente, euxﬁ SHRGE
Ramar contra su. gﬂstu ‘en 3.
Lo0s Mosqueteros, en 6 acms. AT
_El castillo de $. Mauro,, en B actos.

]

‘Con todos y con nmrrunu soen 1 ar,.tu. o1

‘Una broma pesada, en-2; . i

Los dos esiremos, en3 actos. |

_ Fuerie-Espada el ‘aventurero , en 3
“El Tarambana, en 3 actos. :
Perder y ganar un trono, eni.

- El mercado de Léndres. en 7 ﬂuadrﬁs'
El pacto saugmentu 6 la vengam:a-

Corsa, en'6. Luadms. |
“El hij ude mi muger, en 1 acto,

El ﬁﬂstlll{l de los espectros, en 3

Los Mnsquﬁtams ‘de la Reina, 3 al:ts.
Un caso de conciencia, en 3. -

La noche deS. B&E‘tﬂlﬂﬂl& de 1572 5
 Luchar contra el destmu en 3.
Inventor, bravo y harberu, en :l

Un cuarto con dos camas, en'd.

- La cura porla lmmeupﬂha, en 3

- Un ' casamiento 4 son ﬂe Eﬂ]ﬂ", 6 las
‘dos vivanderas, en 3. '
Muerto: cmlmﬂnte en Lu-
El pilluelo de Léndres £n:3.-

¥

El mudo por com prnmlsu, L'- las emu-: T

ciones, en1.

~Llegara lIEmpﬂ, en 5,

Los maridos en pellgm end.
Un bofeton...'y soy dichosa!! en 1
-El Corregidor de Madrid, en 2

- Yerter y Carlota, .en Dy e
El Médico negro, 7 cuadros.
La alquérfa de Bretana, en 6 id.

._..d"'

. Gustavo 111 6 Ia uﬂnjuramun de Sue-

Ca,en 8.l
Una muthachada -EI'I 1.
S f a hoda v el 1!”-:1#11'11!‘“1” nn =M

No ha de tocarse 4 la reina, en 3 '[
Ei ﬁltlmn Palavichini, 6 el tastamen— -1

e'y el tesoro, 6 ﬁuadms.

sdas e

Y Ry L i T

. TEATR{) ANTIGUQ
- El desprecio agradecido, en B actos,
- A cada paso un Eﬁﬂﬁﬂf«ﬁ al Gahalle- _
- UUT0,€D Idt AER
----iLus em penus de t:m aﬁasn, _en 1d. ._
- Yo por vos y vos por otroll E[t3 g, fis
Sosbe i BRIGINALES gr S v
_.,'Perder el tiempog en un antﬂ. e
- Un error de ﬂrtﬂgraﬁﬂ e
~ Lajoven y el zapatem, Id S il
1 Una conspiracion, Id. el %
. Tanfo. por tanto 6 la Lapa ru]? Id T i
- Un casamiento por poderes , ld 3 AR
Estudmfw histéricos, 1d. e C g Tl i
" Enla confianza esté el pehgru en 2. |
‘Se acabarin los enredﬂs‘? G R e Ty ey
Juan de las Vinas, Id. SRl s SR
- Mateo el Veterano, Id. PN L
_ El médico de su hunra en 3 actns
‘ValentinaValeotona, en cuatruanlﬂs.
" Los infantes de {]ﬂrrmn 6 TG Y RS
- La Posada de Currillo, 4 acto. © .
A talagccion tal castlgu, en 4 actus...,. !
Dusynmgunu’ eni aum. TR oA RN S )
La reioa Sibila, 3'actos) 55 e

&

Juan de Padilla, 6 ﬂuadrus. Seth IR A
. Jui que jembra!! én 1. Ak b
- Un'motin cnntraranuﬂaﬁhE, an 3

3. ‘La ilusion ministerial, en 3. o

El honor de un ﬂaﬁtellanﬂ Y debar d&
una muger, en Af BT e it
Benvenutu Ceilml el pnder de lﬂ:l] s K
‘La Galdernna en 5 Sy e )
‘D. Juan Pac..eco, en E o R
EI Premio grande!! en 2 fop ety
Una actriz Impruﬂsada 1attu. e e
Cnsas del dia, id: S R e
- El marinero, 6 un malr:mnmn ra- f N
< ¢ pentino 1d. - |
" Dona Sancha , 6 Ia..mdependenun dﬁ
“ Castilla, en 4, b e
Linchar rnntrn el mnn. El] 3. Sliey
Azares de la prwanza,en ei A
D. Ramiro, en 8.0 i
 El hermano del’ artista, en dns. - i T
José Maria 6 vida HEE'EH en’ h T Vg
- El coronel y el tambor, f‘:n 3 e
“La feria de’ Ronda, en i Gy

" Los:dos Féscaris, 53!110'5- ¥ ke

artista, en 5. s _ e L ey l

~La muger | eléctrica, en 1 ‘“*_' ‘El nudo gﬂrﬂlﬂﬂﬂ, en 5 X e TRl ulttmuﬂmur, en 3. £ : '
B b : L, : ; ‘ =P »
A fiﬂﬁ E‘rl %liﬂﬂﬂ en -’i"h P S EI Usurt’:rﬂ en. 1 | Hasta Ius muertuﬁ 1: né ‘r T AR SR
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